PTA 


RES 
bt 
a 


Ñ Se e 1 131 
4 ye 4 rare pri sd 
e - Pili ESE 


14947 


PI eL 


| Ade HABLAN def Mi, ; 
deci lid ad Y 4 dt o! » lá 
Pe O y Pride de LS 

2 


Sab, Peri crAR A FLO. E ej”: dde 


Ez to, DE Mo demini Ger e, Etiad r : y 

here ARES RARA, Roy, ERES $ AR E 

A o Hi , 
O JORNADA PRIME nA 


A Juáiiva; 3 il ut por ia pusris. $ SOME, a OS 
Aus ere. > Despu e Natorda y ¿01 sta de ¿E 

ar Pr Y ad £ 0 3 a, AS faóz 
e ge 4 Lt, Td y Ls ara RISE e 11:02 
e ox Pia in Ds 


- 


A 
em 


os ee ás ná dar ter 4n0 
GR AD ty para AMO 
Deimofisa para As. ] 
"Ca jad » callada Qué Malas : 
so e? A 
y es 14 vol 14 ALÚs o 
quel Hr que AÚ Ass. 
o. MEMO Ente pro, de OPONE buno, 
REL, y valegyr Procalá, 
e 24 ga cñ la dulzura; 
can EE vegedo e 
pa 4 EX ay Dióst]” 5 
“gp que ue Malle ¿ivi elfo, 


a ts sr dicha. para ua) E e 
Ba Aute «pará: Una. E ES 
A porque (ay de My A Te 
dem “quabat » ERE A e o Ey 


. 


$ a F Pr 
¿A a > 
EA =$ ] e 
£ y k , A e 


COMEDIA FAMOSA. 


- Num. 30, 


LOS TRES AFECTOS DE AMOR 


PIEDAD, DESMAYO, Y VALOR. 
Fielta,que fe reprefento a SS. MM, en el Salon de fu Palacio" 
DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA. | 


PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 
Rosarda, Infanta de Chipre. Libio, Principe de Gnido. Pasquin , Gracioso. 


Ismenia , Dama. 
Cloris , Dama. 
Laura , Dama. 
Nise , Dama. 


"JORNADA 


Celio , Principe de Rodas. Lelio , Criado de 
Flabio,Principe de Acaya. Silvio, Criado de Flabio. 
Ánteo Princ.de Pomagusta. Golilla , Criado de Árteo. 

Seleuco, Rey, Barba. 


Celio. 


Musicos, y acompañamiento. 


PRIMERA. 


Salen cantando Cloris, Laura, y Nise, cada una por tu puerta, su copla, vestidas 
en trage de monte, y despues Rosarda, Infanta de Chipre. 


Clor. (MNObre el regazo de Venus 
defcanflando eftaba Adonis, 
en Jas delicias del valle, 
de las fatigas del bofque. 

Laur. Quando un Satiro, envidiofo 
de que tantas dichas goce, 
deíta manera le dice 
delde la cumbre del monte. 

Nif. De qué tan delvanecido 
vives, 0 engañado joven! 
por lograr una hermofura, 
que no es tuya , aunque la logres, 

Clor. Si conoces que es lu dueño 
Marte, como no conoces, 

que favores que fon zelos, 
-  ní fon zelos, ni favores? 
-Laur. Ambos eftais defayrados) 
 folo al eco de [us voces, 
tu porque te efcondes, y ella 
porque eftima á quien fe efconde. 

Nif. Oyó Adonis de fus dichas 

los Ílatiricos baldones, 


y hablando con la deidad, 


así á la fiera refponde. 
Tod. Ya , madre de ciego Dios) 

me es tu favor importuno, 

que no es dicha para uno) 

hermofura para dos. 

Rof. Ya y madre del ciego Dios, 

me es tu favor importuno» 

que no es dicha para uno, 

hermofura para dos. 

Callad > callad, que penfais 

que dais alivio á mit pena, 

y es la voz de la firena 

qualquiera que artículals; 

cuyo encanto , de horror lleno, 

herir, y halagar procura, 

pues llama con la dulzura, 

y mata con el veneno. 

Y mas al oir (ay Dios!) 

porque no halle alivio alguno, 

que no es dicha para uno, 

hermofura para dos. 

Sin fabec porque (ay de mi!) 

oirlo fiento, quando eftoy : 
Á mas 


no cantels, fino conmigo 
feguid la fenda que -figo 
a elle fitio, 4 quien debió 
quanto al Abril acrifola 
lus primiores : donde vais? 
dexadme, no me figais: 


._ no he dicho que quiero ir fola? 
Clor. Señora, di tu pelar. 
Ko/. No tienes que profeguir. 
Laur.Advierte.Rof Qué he de advertir? 
DN2f: Mira. Rof.Qué puedo mirar ? 
> Clor, Confidera. Ref Es vano intento. 
Zaur. Repara. Rof. Es hablar acafo. 
Ni/. Que tu penas Rof. Yo la pafo, 
Tod. Que tu dolor. Rof. Yo le fiento; 
dexame, pues: qué porfia 
tan necia! Clor.Aunque tu lo fientas, 
todas dignamente atentas 
a tan gran melancolia, 
como eftos dias y feñora, 
tc aflige mas, que otras veces, 
padecen lo que padeces, 


Y 241 mas Quiza , pues ño Ignora 


nueltro amor , que fi decia 
allá un fabio, que entre el ver 
padecer, y el padecer, 
ninguna diltancia habia; 
otro, qhe era mas, probaba 
ver padecer, por decir, 
gue quien tuvo que fentira 
alivio en fenur hallabaz 
y quien via fentir no, 
pues fentia lo que ofa, 
fin templar lo que fentía 
lu uliímo fentir3 y yo, 
en fe de lo que he debido 
a tus favores, de parte 
de todas a fuplicartos 
feñora , nie he preferido, 
ue nos digas la. ocafion 
de tan penofos extremos) 


por fi y por dicha, podemos 
con vida; alma, y corazon, 
hallar un eftilo, un medio, 
con que el dolor divirtamos. 


Tod. Todas te lo fuplicamos, 
RKof. Yo lo eftimo; mas remedio 


no puede hallar en ninguna | 
mí mal, pues ninguna, es llano» 
tiene el volante en lu mano 
del exe de la fortuna : | 
fuera de que qué podré 
deciros , que no fepais ? 
quando complices eftais 
de mis defdichas, en fe 
de que foy tan defgraciada, 
que hago que aun otras lo fean; 
mas con todo, perque vean 
vueltras finezas, que nada 
referva mi hado infelice, 
lo que fabeis os dirc, 
Sale Seleuco , y detienefe a la puerta. 
Sel. Ya que á elta ocafion llegué, 
he de oir lo: que las dice. 
Rof. Hija de Seleuco, Rey 
de Chipre, nací, en tan mala 
eltrella , que fue mi dicha 
Vifpera de mi defgracia. 
Digalo lo que vofotras 
miímas lentis, pues en tanta 
loledad , wivis conmigo 
la aufteridad delte alcazar, 
en cuyos paramos prefa 
deíde 1mi primera infancia 
me ha tenido mi deldichas 
fin que yo fepa la caula; 
_ pues folo sé que ví apenas 
del dia las luces claras, 
quando mi padre difpufo $ 
que fueíe aquí mi. crianza, 
Con tan corta esfera , que 
al pie deltas peñas altas 
lolo. permite que llegue, 
fiendo mi dinca fu faldas 
pues tal vez, que De daga: 


en los trances de la caza, 

excedí un atomo al coto. 

lo embarazaron las guardasy 

que el mar» y la tierra giran, 

con tan grande vigilancia, | 

que no es polible , que nadie 

lin peligro entre, ni falga; 

y aunque es verdad que fu amor 

tan tiernamente me amas, 

que en mí vida en lu femblante 

ví feña, accion, ni palabra, 

que una caricia no E 

una terneza, y una aníia, 

de que nada aqui me falte; 

con todo elo, es coíla claray 

que en fola la libertad ' 

todo lo demas me falta: 

porque qué le importa al preloy 

que á la cadena que arraltra 

le doren el eslabon, 

fi no le liman Ja aldaba ? 

de fuerte) que en la penofa 

defpublacion delta eftancia, 

fin que haya viílto mas gentes) 

mas cortes y calles, ni plazas, 

mas tratos, ni mas comercios, 

faultos , trages, joyas, galas, 

dos a vofotras, y a la corta 
milia que me acomp.ña 

de ruíticos labradores, 

que en eltos jardines andan; 

racional barbara vivos 

tan hija deltas montañas, 

que aun fizato, que para ferlo, 

me fobra el ufo del ¿lma; 

porque qué deldicha y, como 

que no vea en eflu vaga 

region de los ayres ave, 

que apenas la cubra el ala 

la primera pluma, quando 

arbitro de la campaña, 

las prifiones de la noche 

no rompa á la luz del alva? 

Qué antia , como que no encuentre 
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que á bufcar al lol no falga? 
Qué horror', como que no mire 
pez, que la primera efcama 
arme apenas, quando fulque 
vivo:baxel de las aguas? 

Y ¡qué rigor, como que y 

no halle flor , que el primer nacar 
apenas rompa al capillo, $ 
quando ya goce del aura? 

Y que yo con mas inítinto, 

con mas razon , con mas alma, 
y con menos libertad 

envidie, fin dar mas cauia, 
que el delito del nacer, 

ave, fiera, pez, y planta? 
Bien hafta aqui á mis triítezas 
dilculpa el difcurfo halla: 

pero aun no paran aqui, 

que mas adelante palan; 

pues viendo que ya tenía 

mi deldicha tolerancia, 
habizndo hecho la coftumbre 
naturaleza, no falta 

quien al todo de mis penas 
multiplique circunftancias, 

que mas que alivien, aflijan: 
O qué facil es, que añada 

la forruna un daño a otro! 

el hado una anfía á otra anfia! 
Ayer un villano de eflos, 

con quien es fuerza que hagan 
compañia mis defdichas, 

bica como el que ciego anda, 
que para informarle, es fuerza 
que de qualquiera le valga, 

me dixo, hablando en fu rudo 
labio la voz de la £:ima, 
penflion de graves materias, | 
ver , que el vulgo las alcanza 
que quantas veces (ay trifte!) 

á mi padre el reyno habla 

en orden a darm2 eltado; 

vien; 


Los tres afectos de amor. 


viendo la fuma importancia, 
que ya en fu anciana edad tiene 
dar fucelor a fu patria; . 

pues li dexára fin él ¡ 
en tanto interés, dexára, E 
no digo por mi», fino 

por fu corona , empeñadas 
todas las queen lu contorno 


+=, el Archipielago baña, 0 


por ler dellas la mas rica, 
mas deliciofa, y mas varía z 
con lagrimas les refponde, 
_Íin que entender pueda nada 
“«del amor con que me zela, 


y el temor con que me guarda; 


y aun mas dixera , fegun 
fa politica villana 
diflcurrir quilo, fi yo, 
previniendo que intentaba 
aconfejarme la fuga, 

mo le volviefe la efpalda. 
Efta noticia, añadiendo» 
como dixe en mis defgracias) 
no:fole mal a mal, pero 
ira 4d ira, rabia a rabia, 
tanto me lleva tras sí, 
tanto tras sí me arrebata, 
tanto tras sí me atropella, 
y tanto tras sí me arraftray 
que mil veces he querido) 
furiofa , y delefperada» 
que ele pielago, que fue 
á Venus cuna de plata, 
tumulo de uteve fea 

2 mi fortuna; y es tanta 
mi defe(peracion» que 

de venganza de que hayan 
declaradofe mis quejas, 
tan nuevamente me mataB) 
que enagenada de mi, 
_defíde aquefas peñas altas 
tengo de arrojarme al mar, 
por yer Íi con éfto acaban 
de una Yez tantos temores, 


tantos fobrefaltos , tantas 
confufiones, y deldichas, 
penas, triflezas, ys:- 4 


Al irfe.a entrar, fale el Rey Seleucos 
Sel. Aguarda, | 


que habiendo, como otras veces, 


venido a verte, Rofarda, 


y llegando en ocafion 

que pude entre aqueftas ramas 
haber oido tus defpechos, 
es fuerza que á las inftancias 
del reyno, y tuyas refponda, 
Y que, á mas no poder, abra 
de la carcel del filencio 
prifñiones, que aleayde guarda 
el corazon 3 oye, pues, 

que ya que en público agravian 
tus quejas a mí amor > quiero 
que en público fatisfagan 

a la razon de tenerlas, 


la diículpa de caufarlas, 


Yo, Rofarda, heredé joven 
elte reyno , en paz tam blanda, 
que > fin que me divirtiete 

el manejo de las armas, 

pude entregarme d las letras, 


_Jlevandome», entre otras varias 


facultades y Mas, que todas, 
curiola la Judiciaria, 

Efta eftudié, con tan grande 
cariño a ciencia tan alta, 
como frifar con los Diofes, 
pues lo futuro adelantan, 
que no hubo en todo efe 


_delineado globo 4 mapas, 


altro, ni errante, ni fixoy 

de quantos fu azul campaña 

a imagenes iluminan, 0 7% 

y á caracteres elmaltan, 

que obedientes al precepto 

de lineas, compafesy tablas, 

altrolabios , y quadrantes, 

no regiftrafe las caulás. 

en los influxos que Laa 
€ 


%. , z 
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de los efectos que aguardan. 
Elto afentado > paíemos 

a que casé con 1ídaura, 

de Famaguíta Princefla, 
vivimos nucftra dorada 

edad en el delconfuelo 

de no tener hijos, hafta 

que Venus , titular Diofa 

de Chipre, de cuya eftatua 
venera efe templo, que * 
fobre la cima delcanfa 

delte monte, enternecida 

de mirar fiempre fus aras 
entre antorchas , que fas lucen, 
las victimas que la manchan, 
contigo, Rofarda hermofa, 
premió nueltras efperanzas. 
Nacilte , tan defde luego 
prodigiofa, que hecha humana 
wibora el materno albergue 
de las piadofas entrañas 

que te hofpedaren, pagafte 
inculpableméente ingrata 

dando en precio de una vida 
una muerte (dolor, baíta, 

y pues que yo no la olvido, 
qué tienes tu que acordarla? ) . 
A efte primero prefagio , 
lucedió obfervar, que eftaba 
en opoficion del fol 

la luna, eclipfando avára 

la miíma luz que mendiga, 

y retrogado en la caía 

de Venus Saturno, con 
malevolo aípecto, infaufta 
conftelacion, que me hizo 

de todo punto apurarla. 
Halié , al pronunciarlo, el labio 
le turba, el aliento falta, 
balbuciente titubea 

la lengua, y perdída el habla, 
el corazon ín el pecho, 
delpavorido y le arranca. 
Hailé, digo, que teniendo 


- tu pelig 
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tu horofcopo tontraria 
encia en tu hermofura, 

gro amenazaba 
de violenta muerte, fiendo 
tu gracia ella, y tu "E Pia 
Sangriento fiero homicida 
contra ti traidoras armas 
previene 3 y aunque es verdad 
que mo fiempre fu palabra 
cumple el hado , y que el prudente 
lobre las eftrellas manda; 
con todo efo , el amor propio) 
de la ciencia que uno trata, 
le hace que crea infalible 
lo contingente; á efta cauía, 
viendo [er tu perfeccion 
tu peligro, retirarla 
quife a los ojos del mundo, 
pues no vifta, es cofa clara, 
que no tiene la hermofura 
riefgo, bien como tirana 
imagen del bafilifco, 
que con ponzoña del alura, 
quando á ella la miran, muere, 
y quando ella mira 3 mata, 
En fin, pues, por obviar, 
como he dicho, la amenaza 
del aftro, que á ti te figue, 
y el temor , que á mi me efpantao 
te retiré á aqueftos montes; 
pero viendo .quanto clama 
por tí el reyno > y quanto importa 
dar fucefion á 1mi patria, 
por una parte, y por otra, 
quanto tu apeteces vana 
en el faufto que te fobra, 
la libertad que te faltas" 
abandonando, 4 defpecho 
de mi ciencia fiempre fabia, 
el temor, he de poner 
en tu mano tu o 
Ula, pues, de tu alvedrio, 
en tu libertad te hallas 
deíde elte inftante; y porque 


ya 


Las tres IEA de amor. 


ya de tu ala informada, 
lo .eltés de tado , labrás. 

que tres Príncipes tu blanca 
mano á un tiempo folicitán 
con mil repetidas Cartas. 
Libio., Principe de Guido) 

de cuya gloriofa fama d 
lleno el mundo, le publica, 
fiompre invencible en las armas, 
es el uno: el otro es | 
Flabio, Principe de Acaya, 
que inclinado a los eltudios,. 
ha merecido alabanza 

de fer el mas claro ingenio 
deftas islas comarcanas, 

'que el Archipielago moja: 
Celio, de Rodas, y Candia 
tambien heredero, adquiere 
perfeccion igual 4 entrambas, 
pues en dotes perfonales 
convienen , que no fe halla 
mas galan joven; de modo, 

que en la eleccion, que te aguarda, 
Igualmente le compiten 

ingenio > valor, y gala. 

Ya , pues) que mas que tu hado, 
previene y que li te daba 

á uno, a. los dos ofendia, 


SY. que eta grangeria vana 


perder dos, por. ganar uno» 
fin que refolviefe adá 
mañolamente entretuve 
hafta aqui lus efperanzas. 
Pero ya que es fuerza. que) 
a pelar de dudas tantas, 
faliendo á luz mí fecreto, 

a luz ta perfona falga, 
ducño he de hacerte de todo» 
que no quiero fer en nada 
complice de tu fortuna. 

Y así, para que tu hagas, - 
ya que á faltr te reluelves, 
dando mi ciencia por falla, 
la eleccion 3 har a los tres 


la entrada 4 mi corte franca; 
Vengan» pues, da merecer 


por sí miímos, que una dama; / 


aunque honra quando e elige, | 
quando defpide no agravia. 
Quejeíe de Lu. fortuna, ia 
y no de mi el.que le vaya 
—delayrados; pues poniendo . 


o en tres Iguales: balanzas: 


el lícito, galanteo, 

con que en palacio Íe ama, 
los tres meritos, no quedo. 
deudor. a lus confianzas». 
Pienfa eu contigo ahora, 
lite eltá mejor, Rofarday 
confervarte en .tu retiros 

O falir de él, ya que falgas) 
a contingencia del: hado, 
y d.fer tu 'hermofura. rara 


“certamen de amor » y. zelos; 


que á mi) como puefto haya 


en tu mano tu alvedrio, 


en tu eleccion tu efperanza), ¡ 


y en,tu. arbitrio. tu. fortuna, 
de todo mi amor me falva. 
Y porque no te reluelvas 
apriefa en duda tan ardua, 
para refponder » te doy 
termiao de aquí a da 


Kof. Oye» que dudas, feñor, 


/ 


'necelidad. de 


gue conmigo en. efta la ra 
prifion crecieron, 10 tengo 
penfarlas:; 
temerofo,de un peligro, 

con que mi vida, amenazan 
violentamente los cielos, 
en eftos' ¡montes me guardas; 


pues qué- peligro > O violencia. 


fera pofible que haya 


mayor, que la prilion mia; : 


con que el dolor adelantas £ 


Es bueno , que porque el 4 de 


no execute en mi fu faña, 


la executes tu, lin ver, 
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¿que porque el dano -no haga, 
antes ya y'que él, me fepultasy > 
aun primero > que él, me matas? 
Demas, que razon no es, 
que facultad, que es tan “varia; 
que fi em un punto difuena, ' 
¿yerra infinitas diftancias, 
fea tam creída, que 01m 
una pena imaginada,“ 
antes que en sui fea precifa, 
n tl lea voluntaria, 
Dexa que el fracalo venga, 
“y no al camino le falgas, 
que es delgracia delde luego 
el efperar la defgracia. ' 
No digo, que no la temas, 
mas no que la creas; mal haya 
ciencia 3 que ignorada es ciencia, 
y fabida es ignorancia, - | 
Y pafundo la eleccion, * 
aunque debiera efcufarla, 
pues folo es tuya, la acepto, 
no tanto, porque inclinada 
haya de elegir 3 uno, 
quanto porque altiva haya 
de defpreciur a dos, que 
“aunque experiencia me falta, 
no tanto y que no conozca 
_imperiola mi arrogancia, 
que debe de fer fin duda 
en juego de amor ganancia, 
que en una mano las quejas 
- doblen el refto á las gracias: 
fuera. Sel. No de mas razones 
- tu refolucion fe valga; 
para qué quieres que fobren, 
l1 las que has dicho me baltan? 
y así, a relponder al reyno, 
y á las amantes inltancias 
de los tres, y á prevenir 
que al punto á la corte yayas, 
me adelantaré; Sagrado 
volumen , que de doradas 
lerras enquaderna el lol, - 


de la Barca. 


mienteme una vez, de quantas 
verdad me dixiíte,  Vafe 
Rof Ya, Dig eya ' 


amigas , felice acaba 
nueltra efclavitud. Clor. A todas 
nos da en albricias tus plantas. 


Rof. Venid y donde con volotras 


mis lucimientos reparta, ' 
porque todas, prevenidas 

de adornos, joyas, y galas, 

a la corte vais. Lanr. Aunque es 
ascion liberal, y franca, 

no tienes que darnos mas, 

que corte a lolas nos bafta, 

Rof. Tanto la deleas? Laur. No digo 
contenta , alegre, y bizarra; 
pero en romería), a lu eftruendo 
fuera, defnuda, y defcalza, 
con lo d:1 fapo en la boca, 

y el dogal a la garganta. 

Kof. El buen ayre de tu fiempre 
elparcido gulto» Laura, 
nunca ha de faltar : venid, 
diciendo todas ufanas 
aquel repetido himno, 
que a Venus fus coros cantan. 

Cant. tod. A la midre del amor, 

a la deidad foberana» 
favor s quantos aman, piden, 
y piedad quantos no aman: 
diciendo en partes diverlas, 
repitiendo en voces varlas, 

Unos dent. Ciclos, piedad. 

Otros. Favor , cielos. 

KFo/.O1d,q eselto?Otr dent.A la meflana, 

Otr. A la efcota. Otr. Al chataldote, 

Unos. Iza. Otr. Bira. 

Tod. Amayna , amayna. 

Ko/. Qué nuevo eftruendo es aquelto? 
Sale Libio, veftido de villano. 

Lib: A lo que de aqui le alcanza 
en los lejanos celages 
con que el horizonte empañan 
aguas de color de mubes) 


y 


po 
A a 


y nubes de olor Hed aguas, 
impelido de las ondasi | 
y el viento, que le contraftan;, 
un derrotado baxel 
- corriendo víene borrafca. 
Rof Y fiempre habeis de fer vos 
quien mas á mano fe halla 
a darme refpuefta? Lib. Soy 
quien firve con mayor 8 gana 
Nao fervir 5 y así, pata, 
atenta mi vigilancia, 
le halla mas á mano fiempre, 
y hoy quizá con mayor cauía; 
pues os abíuelvo la duda 
de quien dice en voces altas. 
Dent. Favor, Diofes 5 piedad 3 cielos. 
Clor. Y ya á mas corta dillancia 
le dexa ver, que fin nortes 
fin timon» vela, ni xarcla, 
a difcreción del deltino, 
desbocado monftruo para 
defenfrenado en el choque 
de efas rudas peñas pardas, 
Nif Ya cafcado el pino cruge. 
Laur. Ya en fragmentos fe defata 
el mrilero buque. Lib. Ya 
vuelta la quilla d la gavia, 
el so fue baxel es tumba. 
Glor. Y ya a embates, y refacas) 
los cadaveres, que el mar 
no [ufre , arroja a la playa. 
U»ros dent. Piedad , Diofes, 
Kof. Qué defdicha! 
Otr den Favor,cielos.€ lo. Quédefgracia! 
Lib. Qué afombro ! 


Nil. Qué horror! Clor. Qué pena! 


Tod. Qué elpanto! 


Sale Ifmenia » como del mar , cayendo 
a los pies de Rofarda. 
Ifm. El e me valga: 
(ay de mi!) que al primer pafo 
de mi libertad, me afalta 
infelice una hermolura, 
como quien eltá al mirarla, 


e lis 


o Mes afectos " amor. 


diciendo. Cae defmayada, 
Dent. ves. Rofarda viva. 
Rof: Mas qué es efto ? | 
Sale Pafquin de villano. 
Pafq. Es) mucía amas 
que os ha alcanzado el ¡indulto : 
dadme albricias de que os traiga 
mandamiento de foltura: 
pues todas efas campañas, 
de gentes, y de carrozas 
llenas, vueítro nombre aclaman 
feltivamente , diciendo, 
T/m.A y de mil Dent.voc.Viva Rofarda. 
Kof. O fortuña » alimentado 
monftruo , en tan breve diftancia, 
de dichas, y de efdichas; 
¿y pues tan prefto fe pafa 
de la pena ala alegria, 
porque acudamos á entrambas)- 
voy, y en tanto que á goZar 
los aplaufos que me llaman, 
" Mamad vofotras las gentes 
de elas rufticas cabañas, | 
que a los que puedan > focorran; 
Panfe las Damas. 
Y vos á efa deldichada 
muger tratad, pues no ha muerto, 
jardinero, de albergarla, 
que me holgaré de que viva, 
liquiera porque a mis plantas 
infeliz puerto ha tomados 
y Íi fu vida reltaura 
vueltro amparo y delmintiendo 
no sé que. azar de mirarla 
tan pavoroía, vereis 
las albricias que os aguardan, 
Lib. Qué mayores, aNs faber 
que en efo os firvo? palabra 
doy de cuidar de lu vida. 
Ko/. Yo la acepto, y aunque vaya 
la corte y en ella efpero 
(Jas Nuevas. opa Vafe. 
Dent. voc. Viva Rofarda.. | 
Lib. Llega , ayudamels Pafquin. 


Palqo 
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De Don Pedra' Calderon de la«Barcd. 


Pafq. No sé Sis podré, que; es carga 
peladilimia Jamas 3.00 4) -Y 
ligera, mugero Lib. Levantas «:! 
intelia bsldádiy del fueloy: 105 
y, Entro mis ¿brazos ¡delcanfaso 

I fi. Ay, de mi! idonde, piadolo, 
cielo, eltoy ? mo. In <1xl 

Lib. Donde hay quien parra. 
contigo a, vida y al ruego 15 
de quiex la tuya le, qncargas q 
mas ciclos y. qué; es. lo ¿que “miros 

Pa/q. Con julta razon te, efpantas; 
vive el gran Baco, que es ella. 

1 fm. Quien eres di y, tu, que amparas 
vida tan perdida 3 que ds 99 
aun no es. piedad, el hallaria?: 
mas qué es loque miro > Diolesi 

Lib. Si es iluñon,. que retrata ., 
mi imaginaciont //m.Si es. 
fombra, que fingen mis ¿añas? 

Pa/q. Qual fe ban quedado losidás, 
] aun tres, fentro yo qa la dabza! 

Lib. Delirio de mis fentidos: 0-1 

I fm. De mis ideas fantaímas o) 205 

Lib. Fremgsí de mis locuras. 107 

Ifm Letargo de mis defgracias».. 

Lib, Dime fi. eres 2u ¿0 me mientes, 

J fm. Dime ú eres tu, 0, me engañas. 

Lib Pero no, no me, do digas, 
que tu ercs, pues que me inatas. 

T/m. Mas no sb e cod ' 
Que tu eres , pues que me agravias. 

Lib. Qué es dd Pe ca 


J/m. Qué ha de fer , traidor ? peníabas : 


que no habia de [aber 
tus traiciones, tus mudanzas, 
” tus engaños), tus cautelas, 
Qué tardo en d:cic infamias?. 
en Chipre sien Chipre (ay de mi!) 
vilta de cuyas altas 
cumbres tormenta he corridos 
te vengo d hallar: es la fama 
aquefta de tus witorias? . * 
el laurel de tus hazañas? , 
78 - 


es 


En. ua monta) en vez de arnés; 
en. Villano. trage. andas? DOY IS 
paro: qué me.adwira? qué -=-1 
mz Lulpende% qué: me clpantas 
que villama elcalma»s el. cuerpo 
le «viíba cel disfraz del :almaf::; 
Y pues aborto del mary 
aun: no quifo- mi trana.: 24:49 
fuerte, ¡quen todo ele golfo... 
pudicto apagar! la, llama oo 9505 
defte5molcan »oque en mi pecho 
vela mas desfipaue abralay. 5 
á voces diré. quien eresy 
y. iquesamapre, de Rolarda, - 
cía engaritaida ¿bel dad, «*: 
que (fu. padre.en montes guarda, 
atrewidamernter rompes» 1 .l 
terminos que. Lib. [fmenia , calla. 
¿Jm.Qué;es calar?: guardas del loto, 
¿de o gnarima (apala y asy. 
moradores de. Las felvas, 
paltores: de, efas montañasy . 
ciellors fol, eftrellas , lunas 
¿. verdás hojas, fuentes claras, 
cumbres y, «mares, montes y rifcosy 
- aves y. fierasi, Mores y plantas» 
Pafq. Soltote'la taravilla, ; 
difm:Sabed que. Lib: El acento ataja» 
Ifm. Traidor Libio. Lib. Tén la voz. 
1/m.De Gnido. Lib. Sufpende el habla. 
1fm. Fuerza es, porque ella quiere, 
mas, fo. porque tu. lo mandas; 
y pues y U del palado (ulto 
la congoja , 0 da tíirana 
irá del prelente afombroys 
tanto me yela, Ó me pafima), 
ue del corazon ¡al labio 
É me pierdert las. palab;as. 
Sabed, digo;5.Mas ay triftel 0.3 
que cizga la luz» turbada 
la yilta, afligido el pecho» 
torpe el labio, yerta el almay 
todo yace', todo; efpiras 
todo (obseredalias debe 
Vs 


“e epA 


Dos trés afectos. de amor 


Lib. TMimenia ? riada Pafg. Si: Dios 
merced nes 'hace:en que callas: 
para qué la llamas 9:Lib. Quien 
le vió en:anfías tán extrañas tu 
Una vida que: ¡aborrezco!. y 
guardar la que adoro salida 
aun fin faber que la adoro; 
pues hafta ahora mi' bil | 
ocalion. de hablar: no! 'tUVos” 

Que no iwolviefe Ta: efpalda.:! da 
“Aquellw, Palquin y le. Eutenta» 
dende no es: potible- que Do 1 
otro disfraz que la: Aigajado” E 
dexaridome 4 eftotra' en: guarda, 
Sí la albergo es : abrigar - 1119 
¿al “afpid en mis: entrahass NP 
li la dexo', es fer dos veces 35 

* ingrato 4 finezá tantas 

- qué he de hacer? Paf:Qué futil inedió 
le me ofrece! Lib.Qué estPaf.Echarla 
al mary y porque no: vuelva, 
una pela a la garganta; MEN 
aqui: hay piedra; aquí cordel, 
vaya al mar. Lib, Baitay vil, bala, 
que yo puedo comeéter 
un error”, mas no una. infamia: - 
llevermosla entre losidos. : 

Pa Pués qué estlo que della tratas 
“hacer? Lib. El tiempo lo diga) 
«aíno ahora el camino. parta, 
«con el enfado de verlas: 
la obligación” de ampararla. 

levanta entre los dos » y falen Anteo, 

- y Golilla. ? 


Ant, Qué me dices £ Gol. Tu, feñor, 


puedes lalir a miralo, 0 055 
¡ánt. Vuelve otra vez 3 contallo, 
porque lo lertienda mejor." 
Gol. Apenas el breve elpacio, - 
que hay dla torre, que guarda 
la hermofura de ¡Ko arda 
pidió el Rey > quando á palacto 
¿volvió uva tal brevedad, 
maps: muéhosy quando volviag-"” 


Gol: Que el traella,' 


Ant. Otra vez, y otras mil veces 


y 


Ant. Cómo elas nuevas me des 


cd un Principe la Concedaz 


en lu pielago contiene 


la fuerte , porque el Rey» 


| es que partia; 


y efta no es la novedad, | 
lino que mardó que al io 

carrozas fe 'previnierañ, | 
que por-ella al punto fueranz” | 
con que todo“ el pueblo junto * 
lale al camino, por ver 7 

la encarecida hermofuras'' ¿esa | 
que tántos años la dura : >: | 
prifión tuvo en fu poder. 


| 
lim pedirme albricias? Gol. Quiéro | 
«decir lo demas primero, 
para ganar las dentas; ÓN 
que ahora gnc efta mudanza "| 
lo “mejor. Ant, Qué! Es 


es para lograr con ella 
todo el reyuo la efperanza' 
de que fu padre y feñor,* 


de quien prometeríe pa 


DAS di 
degli fucefor. * > a 


vilelvo, Solilla,, 2 decir, | 
que'eres necio en no pedir 


'albricias. Gol. Las que me ofreces | 
caun quiero que lean mayores; 
oye lo demas! 4nt, Di. Gol. Pues 
para! efte efecto » entre tres 


Principes), que' Tuperiores 


hoy el Negro Ponto ¿ eftá- 
ya 
que haya de darla, previene. 
que ellos merezcan por si, 

y que “haga la eleccion ella, 


porque él no quiere en fu eftrella: 
tener parte; y fiendo”a 


LE 
que uno ha de fer elegido, * 


por no hacer á dos agrav10> 


a Libio, 4 Celio, y 4 Flabio, 
de Acaya, Rodas, y Gnido; * 


veloces defpuchó "tres * 14: | 
ur= 


| De 0 Pedro Ca 


Úrcas, que en crucles. alas, 

fi no les da el temor alas, 
de pluma calzan los piesz 
con que vendran ya, y con que 
famofas ficítas. tendremos, 

pues claro es, queen los extremos 
de la: competida fes. 109 201.) 
con que el amor cortelano * 
permite los galanteos» > .. 
habrá fieltas, y torneos, 
juítas y y. Ant. Calla, villanos +. 
lino, es que morir codicias. 5%. 
por las nuevas que me das. 
Gol. A quien fe han..vuelto jamas 
moxicones las albricias? 

eltas eran. las que aqui 
prevenidas: me tenias, A 
que tantas, veces deciasy 

que das ¡efperale ? Ant. Sí, 

Que li. truecan tus errores “20% 
mi guíto en pelar , por qué 
yo tambien no trocaré | 
tus albricias en rigorest. 

Gol. Pues quando, 0 como: troqué 
yo en pelar tu guílto4 Ant, Quando 
eftando yo imaginando 

nacer tu alegria de que 

fe dixele, que era yo 

el nombrado para Íer, 

guien llegale. a. merecer 

u mano , no. folo no 

me dices que lo foy , pero 

que otros. lo fon. Gol. No lo Ignoro; 
pero ele recado al toro: 

y pues foy Golilla, quiero 

ir á llevaríeles 4nt. Quando 
echado , y defpofeído 

de Famaguíta , he venido 
amparo , y favor bulcando 

en Seleuco , por creer 

que como deudo , me diera 
armada , con que pudiera 

dél auxiliado , volver 

á caltigar á un tirano, 


, y 


0 > 44 Darca. = 
no folo favor nues da». 


¿  Somua él pero aun eftá 
tan contra mí,,que Ja mano, 


que nome ofrece, le ofreces 


. fiendo uno, de los, tres 


Libio de Gnido, que es: 

por quién: mi,vida, padece, .... 
Sobre tanto infaufto. enoja 
(ay de. sui !);el robo, de- aquella 
tan ingrata, como bella, 


- que.fue el mas noble delpojo 


en, mi: tragica fortunas... 
vivgJupiter., Gol, Si fuera y ' 
polible y feñor, que :oyera 

un anio verdad alguna .. 

de fu, criado, quizá 

dixera, porque no has fido, 
ni llamado ,.mi efcogido. 


J4nt. Pues mo. lo digas... que ya 


sé que me querrás decir, ... 
que ;mi condicion altiva, 
foberbia , alpera, y elquiva 
es la que me hace vivir 

de todos aborrecido; . 


y decirlo, y darte muerte, 


que [erá todo uno y' advierte» 
Dentro chirimias. 


Gol. Por elo, y porque efte ruido 


da a entender, que llega ya 
Rofarda a, palacio, es bien... 
que no hable palabra. 4nt, Quien 
de mi deldicha crecrá 

los delayres con que fiera 

fe declara contra mi! 

mas mi fentimiento aquí 

fe explique de otra maneras 


Gol. Qué ha de fes? Ant. Dilimulando, 


pues entre los tres, firviendo 
tambien yo 4 Rofarda , entiendo 
lograr fu: favor, fizudo 
de mis meritos, [u agrado; 
y quiza en elle amorolo , 
duelo hará el amor dichofo, 
a quien Marte defdichado, 
B2 Gol, 


Gol. En otrá' rayon" mayor A 
lo funda. 4mté¡En qué.Go!. En 4muger 
aquien la dan:4' eesge; 153 
Sempre éfcoge lo peores! 0 

"Ant .Vivenlos cielos. ent. infirumentos. 

Gol. Aguardas' «> Ed ph aa 
no ela áclafliio" feniva 104 
mi fuerte málogre. -Dent. Viva 

hi Seleuco.' Otrot, vida Rofarda, ' 


MTocan chirimias, y falen por una parte 


los hombres con'Seleuco> y por otra 
todas las damas con Rofardas' > > 
Sel. Ya en tu corte, en tu peo 
eltás' Rofarda; ya, denidos, 1 
vafallos y y amigos', veis? 90 
cumplidos vueltros defeos + 95 
llegad a befar fu mano. *>- 
"Ant. Ninguno Hegue- primero, 
pues 'dadie' ¿puede conmigo” "> 
competir. merecimientos. j 
Ro/. Qué arrogante sy defabridó? ap. 
eltito. “Sel, Efpera, que Anteo' 
es tu primo, yonadie puede >. 
preferirle 3 mas” qué prelto' * ap, 
dió: a enténder fu pretenfion 1 
mf"juíto” abosrecimiento): 940 
Ant. A vueltras! plantas, feñora, 
folo en mis defdichas fiento, +” 
que ¡arrojado ' de mi patrias *> 
pobre , humilde , y extraígsro, 
"Hegue a befar. vueltráa mañoz 
pero quizá ha fido: acierto 
de mi fortuna , porque 
para entrar a los pies vueltros, 
comparado con un alma, ' 
es poco intetés un cuCrpo, 
'Rof” El cielo os guardes qué hombre, 
Cioris, tan vanos y fcberbio! ap. 
horror me ha dado el mirarle, 
Sel. Llegad todos. Uno. Donde pueltos 
á eftos pies, una, y mil veces 
volver'á decir el verlo. 4 
Tod. Selegco'y. y Rofarda vivan. 
Fosaw- chirimias. 


ao? de amor, 


pus 


Sel. Y x que "en ele Jardia bello, 
que“és de tu” -quarto, y el'mio 
partido adorno; te dexo, 
“delcanía en*él y y pues fabes) 
que puede el entendimiento 
“predominar “en los caftros, 
lalve mi temor tú 1ngenio. 

Ware “el Rey y y los” Criados.” 

Gol. Ha feñór + mira que. todos | 
le vaya? | 

anto Ay de mi ! Col. Qué es eftot 
«Ant. No sé ,' por razon de “eftado 
pensé: amar y' yy al verlas pienfo 
¿que andá por vengarfs éa mi >> 
la verdad del fingimieñto. de 

Vanfe los dos. 

Laur. Qué té paréce y feñora, *'* 
defte tráfago',” "efe EN 
elta maquina, efte ruido? 

Rof. De quanto haftá aquí ví”, inficro 
que debede Ter fin duda" 
el mayor, el mas fupremo) ' 

y el mas noble patrimonio ¡di 
“de los Reyes el afecto: 09 05 
Dfelice 0 y> mas que Ético, = 

el que amado de fu' Guebteg? 

día queen publico falé, 

ve á fus vafallos contentos, 

Clor. De efa regla general “ 
en tanto feltivo obfequio 
Íolo fue excepcion ta primo, 

Ni, Qué afpero, qué d: das 
legó 4 befarte los pies! | 

Kof. No: she “acuerdes de fu ceño 
la extrañeza, que ft asi 
íon los Principes, nó creo, 
que haya de elegir mi amor, 
funo ABurrecimiento; | y 
Nif. No; feñóra , mayormente) 

li es, como 'fe' dice y Celió “ 
de Rodas tan galan joven», 
pues es- fin duda, que: el «ferlo 
ua hombre, es la primer carta, 
de fivor, Cler. No digas elo, > 


. a — Q ¡PE E 


De Don Pedro Calderon de 


que fi A la joya del alma 
es no mas que caxa e) cuerpo, 
no hay gala en lo perfonal, 
que iguale al entendimiento; 
pues lolo firve de concha 
a la perla que eftá dentro: 
Y (ies que es Flabio de Acaya, 
como dicen tan diícreto, 
ujen dada que ferá fuyo 
lte certamen el premio? 
Laur, Doy que en la primera accion 
logre la gala fu afecto, 
que en la fegunda que logre 
la diferecion, qué tendremos, 
fi al galan, y al entendido 
ve delayrado el esfuerzo? 
" Libio de Gnido al valor 
fia Íu imerecimiénto; 
y pára mi, el que es valiente, 
es todó lo demas, puefto 
que el animo es dón del alma, 
y la agilidad del “cuerpo. 
Wif. Galan de la dama, dicen) 
río valiente, ni difereto.” 
Clor. Qualquiera es galan que“Íirve, 
y no qualquicra es atento, 
Lar. Atento, y galan lo es todo 
el que eftá ayrofo'en cel riefgo. 
Clor, Artengome al entendido. 
Lauri Y yo al valiente me atengo. 
Kof. Bafte la queftion, que no 
hemos de dar, que fea necio 
el galan, ni el eftudiofo 
cobarde, mi horrible, y fiero 
el valerofo, que uno 
es, que iguales los fugctos, 
fobrefalga el uno mas, 
«que el otro en algun afecto; 
y otro cs, que haya de quedar, 
porque fe ¡luítre un extremo, 
para los demas inhab1!l, 
y así5 mas mirad que es efo. 
Hacen dentro falva , y fale Anteo. 
Ant, Yo, feñora¿ lo gire, 


> la Barca. 
razon , difimulemos, 


y mi fentimiento empiece 
a ha fia mi fentimiento ) 
la falva es, que como amor 


navega en ondas de fuego, 

y las plumas de fus: alas 
hacen favorable al viento; 
abreviando al tiempo. plazos, 
ue” hubo menefter el tiempo, 
e Acaya, y Kodas dos naves 
vienen entrando en el puerto; 
Flabio , y Celio fon, feñora, 
y yo a deciroslo vengo, 
agradecido a fer dos, 

que a fer uno, mi filencio 

no quedára para daros 

la noticia. Kof. Elo no entiendo : 

por ler dos? 4nt. Sí, 


Rof: Cómo? Ant. Como 


llegando dos, ferá cierto 

que quando uno fea dichofo, 
feñora, en el juício vueítro, 
fea otro defdichado; 

con que tendrá algun defeo, 

li al uno para la cuvidia, 

al otro para el confuelo: 

y así , partido. Zof. No mas, 

y para que en ningun tiempos 
ni el confuclo, ni en la envidia 
os aventure el relpeto, 

tened entendido, que 

una cola es, que el precepto 
de mi padre dé licencia 

a publicos galanteos, 

y otra, que os la tomeis vos; ' 
y así, balte por ahora efto. 


Ant. Yo, leñora. Kof. Bien eltá. 
Ant. Advertid, Rofarda, os ruego, 


que vueftro cuño podra 
quitarme la dicha 3 pero 
no vueítro ceño el lugar 
que á otros concedido veo, 
que tambien. es una cofa 
la eltimacion del fugeto, 


y otra el Capricho del guíto, 

y aunque fabré en elte empeño 

Sufrir deldenes, no sé : 

fi fabré fufrir defprecios.  Vafe. 
Rof. Galante cortelanía ! | 
Clor. Qué vano, y qué defatento ! 
Hacen falvasy falen Libio,veftidode ga- 

lay Pafquin,y fe quedan al paño. 
Lib. Ya que efta falva, Palquin, 
que hacen a Flabio, y a Celio, 
con fu alborozo las puertas 
franquea en palacio, entremos, 
Pa/q. A elo te reluelves? Lib. Pues 
fi avifo en el monte tengo 

de á quien mis disfraces fo, 

de fer al amante duelo. 

uno yo de los llamados» | 

qué es á lo que me refuelvo ? 

pues hallarme aqui, fe falva 
con decir que de fecreto 

quile entrar. Pafq. Sí, pero al verte, 

no: han de conocerte ? Lib. Y efo 

en qué me puede eftar mal* 
quando [fon malos terceros 

anticipados fervicios * 

pues ya fabra por lo menos 

Rofarda, que sé afiíftirla, 

a colta de mayor riefgo. 
Pafq Y qué fe ha de hacer Tímenia? 
Lib. Pues en el albergue nueltro 

de aquel accidente aun no 

convalecida la dexo, 

fegura eftá por ahora, 

vuelve tu allá, y con defvelo. 
Pa/q. Qué? Lib, Nola pierdas de vifta. 
Pafq. Mas quiliera, vive el ciclo, 

ler guarda de una leona, 

que fuya. Lib. Yo iré alla luego, 

dond: , 0 por facrza; 0 por grado 

habrá de volverte. Pafq. Elo + 

lerá como en el capricho” : 

le la ponga. Lib. No feas necio; 

vé, pues, en tanto que yo, 

entre el acompañamiento 


e di dae pajt 


Los tres afectos de amor. 


de los dos, que por dos partes 
entran ya en palacio, efpero 
a la mira de fu aplaufo, 
para declararme 4 tiempo. 0. 
Vafe Pafquin, y fuena otra vez la falva, 
Lawr. Tu padre en fu. quarto aguarda 
a recibirlos. if. Y ellos | 
Vienen. ya entrando en palacio. 
Rof. Pues. de aguí nos retiremos 
nofotras. Clor. Ya no podrás). 
que como es aquefte puelto 
de entrambos quartos jardín, 
ya esfuerza que te vean. Rof. Cielos, 
quien no tendrá a i¡mpropiedad 
efte cafo? Lanr. Quien fea cuerdo» 
que a las Infantas de Chipre 
es lícito. el galanteo, 5h 
donde no eftan eftilados 
los. decoros de otros reynos. | 
Salen por' dos puertas Flabio. y Celio, 
con acompañamiento » y Lelio, 
y Silvio » Criados. 
Lel. Aquí efta Rofarda. Cel. No :- 
me mintió el arpon de fuego, 
que amor flechó en fu retrato. 


Silv, Rofarda es elta Flab. Yo creo 


cno mintió la fama, a cuyas 
voces difpertó mi. intendio. 
Cel. Abforto. quedo al. mirarla. - 
Flab.Temerofo al verla quedo, 
Cel Qué perfeccion ! | 
Flab. Qué hermofura! 
Cel. Muerto loy. Flab. Cobarde llego. 
Cel. A vueléras plantas felice. 
Flab, Infelice. 4 los pies vueltros. 
Cel. Profeguid primero vos. 
Flab. En nada be de fer primero. 
Cel. Pues. por lerlo yo en Íerviross 
elo feré en obedeceros : z 
a vueltras plantas felicesuoi: 
pues no es poíible no ferlo +: 
quiea ya llegó 4 vueltras plantas 
poltrado, humilde, y fujeto, 
leñora, en fagrado cultos 
como 


como 4 deidad defte templo, 

la viciima de una vida 

con vida, y alma os ofrezco; 

y aurque fuele peligrar 

la efperanza en lo grofero) 
en mi es honrofo peligro, 

porque es verdad que la tengo, 

que errores de la fortuna 

me la preftaron, diciendo 

que ella favorece mas 

á quien lo merece menos, 
Layr, Efe es Celio. Nif. Bien fu gala 

lo mucftra. Clor. Mejor fu ingenio; 

pues con efperanza dice 

que viene. Laur. Ya dixo en elo 

el difparate de novio. 
Flab. Yo infelice a los pics vueftros, 

pues es fuerza que infelice 

fea quien mereció veros 

para perderos no mas) 

aunque deidad os contemplo, 

no.os ofrezco alma, ni vida, 

porque vida, y alma pienfo, 

dee al verfe fin elperanza, 

ueron 4 bufcarla al viento; 

y aunque pudiera' enviar 

tras ella a mi penfamiento, 

en fe de error en la dicha, 

no lo haré, porque no creo, 

que pueda en vueftra eleccion 

darle error, que no fea acierto : 

bien la replica podrá 

arguirme> que á qué vengo, 

fi vengo fin elperanza? 

mas refponderéle a elfo, 

que á daros que defechar, 

que no es alivio pequeño 

del que eftá en obligacion 

de elegir lo mas perfecto, 

que la firva el paro 

tan á mano los defechos, 

que le delcanfle la duda 

el poco uerecimiento. 
Nif. Elte dicen, Láura, que cs 

yy 
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el entendido. Laur. Y lo creo, 
porque la defconfianza 
es madre de los difcretos, 
Cel. Efperanza que le trae 
en fe de merecer menos, 
efperanza es defvalída, 
no eftimada. Flab. No lo niego, 
pero aun defvalída hace 
mi fe al defvanecimiento. 
Cel. Tenerla para perderla, 
no es tenerla, Flab. Segun elo, 
atajo halla quicn la da 
por perdida defde luego. 
Rof. Aunque en vueltra cortefana 
lid yo pudiera poner medio, 
no fabré y que es muy extraño, 
muy huefped , muy extrangero 
idioma ele de mi oido, 
pues ni le alcanzo, ni entiendo; 
mi padre efpera en fu quarto, 
y así, mientras no. hay tercero, 
que os decida la queltion, 
fufpended.: Lib. Si us firve en elo 
un extrangero, feñora, ' 
él mediara el: argumento: 
y no-os admire, que ofado 
me, introduzgá , porque fiendos 
como foy y Libio de Gnidoy: 
que por no poner ¿ rielgo 
lucimizntos de mi entrada, 
entrar quile de fecreto, 
terciar podré y pues llamado, 
ya que no elcogido , vengo» 
Rof Cloris? Laura £' Lanr. Si, feñora, 
cl es, fi á decir vas efo. 
Kof. Pues no os deis por entendidas 
jamas de fu arrevimiento. 
Lib. Y fupuelto' que he de fer 
el medio entre dos. extremos, 
feliz , e: infeliz , feñora, 
la tierra que piíais befo, 
con elperanza, y fin ella: 
feliz, pues merecí veros, 
conformaudome con uno ; 


infe- 


7 ? A 
Y e TIRO 
O 


A 


infeliz , fi al otro Meno ME 
ues tras de veros la dicha, 

la defdicha de perderos; 

con que a: fer y y a no fer. viene 
de ambos mi efperanza , puefto 
que el no tener elperanza, 

es la elperanza que tengo. 

Ro/. Que no entiendo efos idiomas 
otra vez ddecir vuelvo, 5 
y que mi padreen: fu quarto. 
efperay: mienttas á ¿l llego, 

Cel Dadme licencia de: que 
os defcifren fu comento, 


Rof. Quien? Cel Los motes de un Íarao. 


Flab.Y- 40m mulicas, y verfos! 
de una academias Lib, Y da mio 
las emprelas de:un- torneo.: 

Lar. Qué: preto: dexarfle Jleva 
“cada uno. de fu gento.! 

Rof Aunque verfos:y: cifras, motes 
me hablen, no sélr entenderlos 
fabric mientras que no traigan 
por fu i interprete al. filencio.. 

Y así, tened entendido, 

£i os diére audiencia el refpeto, 
que" efte lu lengua ha de fer,* 
yo aun efte ha de > habliár tam quedo, 
queo fín ' Fuido o aa 

le exPlique-con el afectos 
tanto que fiial viento fa 0 
delinandado algun «ceñto,-” 

el «Vierito aun no: ha de faber* 

£ le le haclevado el viento; 

Ya: queja haóde andar tan muda)” 

tan callado el fentimiento, 
Ha continencia tan Torda, 
la envidia tan de fecreto,: 
tan de bruxula el cuidado, 
el«fufpiro tan deshecho, 
tan de rebozo. el dolor; 
y al fin tan fin duelo el duelo, 
que aunque uno. lepa de otro; 
no ha de faber de sí melmo 
con elto entenderé Po 


Dos ¿res fac de amor.: 


lo que he de entender; y puefto 

que elta mi padre: empeñado, 

1d con Dios. 1: Kafe con las damas. 
Los tres. Gunuieo €el.ctelomn us y 
Cel.Elperanza. Elab. Temor. Lib.Pena. 
Cel. Amor» Flab. Fortuna. Lib. Deleo. 
Cel. St es que es de Febo.la gala, 
Flab. Si es de Mercurio el ingenio. 
Lib. Y 41. es el valor. de Marte 2: 

di a Marte. Elab, A Mercurio, > 
Cel. A Febo.::: 
Los tres. Pues fon loro de is 

que vuelvan por.fus afoctos. 


JORNADA SEGUNDA... 


Dentro voces, y Sale Ad finenia. 
Dent, uno. Echo la lancha A la orilla, 
para que antes. que amanezca, 
podamos volyer al mar... 
7 fm. Bues ya, me.dexais en tierray 
id.en paz. Efta. vez., cielos, 
no. a las doradas arenas 
de Chipre tormenta es 
la que me arroja violenta, 
eleccion síz. mas ay, trifte ! 
que en. lus fortunas. deshechas) 
aun con la tranquilidad >, 
corre el infeliz tormenta. 
Vióme, pues, convalecida 
: de; ¡aquel accidente apenas) 
Libio, quando ufinda >; ya 
del «ruego , ya de. la fuerza, 
me perfuadió.:a a. que vencida. 
de uno, y otro, á Gnido vuelva 
yo viendo que en fu poder, 
habia. de eltar cxpuela 
á ceños de aborrecida, 
y a delayres de Ínjetas: 
fin que pudiera mi fañas. 
lin que mi rencor pudiera 
ufar, eftando á fu vilta, 
de induftrias, y de cautelas, 
que. defcompongan fu: amor, 
ER en 


en favoridemisofenfas, - 
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tu el defayfado: “Lib Por qué? 


PARA E a A e ta : | 
que es. la:intencioón que me traxo Pafy PAqueel valor que en las guérras, 


delefperada, y refueltay  '' 

me dexé vencer y fiada p 

en que una joya de aquellas 

y conmigo relervé > + 

¿1 mary: la colta» me hiciéra 

al Íoborno de fu arraéz, "> 
¿ide quien confía: mi aulencia. ¡' 

No mal:me falió el intento, > 

pues que guiñando la vela, 

del interés obligado, =p 
me cchó con: el alva en efta 

playa , deliciofo parque 

de aquefta fabrica excelía: 

del palacio de Rofarda, 

pues me dixo Paíquin, queera 


- 


quien, de mi compadecida, + '- 


«mi vida 4: Líibio encomienda; 
dando ini agradecimiento 
la ocalion, temgo de: verla, 
que fi acalo introducida 
una vez quedo con ella, 
yo haré; mas (ay infelice!,) 
Libio es elle, entre eltas peñas 
me efcondo, en tanto que pafa, 
| > no es juíto que me vea, 
onde, 0 la fuerza, ó el ruego 
otra vez al mar me. vuelvan. 


Efcondefe , y falen Libio, y Pafquin. 


tb. Con la aurcra, Palquin , sc 
que baxa a aquelta ribera 
Rolarda; y asíz en fu orilla 
me ha de hallar, para que vea, 
ya que yo no sé lucir +: 
en laraos, ni academias, 
y para la juíta el Rey 
mo ha ale dar licencia, 
que mádie mas defvelado, 
giralol de (íu belleza, 
para el ufo de adorarla, 
logra la ocalion de verla, 
Pafq so gu que habias de fer 


en aquelta competencia 


no es alhaja en los eltrados ; 
«“Eaquí- galas, y líbreas, - 

veríos y mulicás ) COLCEptos, 

motés , cifras , joyas, telas, 

retruecanos, tiquimiquis, 
“Jaluibares y-y  Jaleas 

palan3 no montas, mi abarces, 

tararás, ni botalelas, 

reductos y folos y ni minas. 
Lib. Por elo quiero que advierta, 

qué! fáabe: amanecer Marte 

al umbral de Venus bella. 
Pafq. Y podrás decirla tu 

lo que otro á una damiícla, 

que haciendole en [us defdenes 

el. cargo de [us finezas, 

la dixo: elo, y mas merece 

quien: madragó un dia por ella 

á las diz de la mañana. 
Lib. Luego ví fer frialdad necia. 
Pafq. Calentemosla paleando, 

y pues los que galantean 

en concurío de acreedores, 

no dan platica y ni audiencia, 

que no fea en el terrero; 

dime ) (1 fabe que feas 

tu el jardinero Y Lib, Quien duda, 

«que al verme la vez primera, 

me conociefe? porque elo 

de que' dos papeles pueda 

hacer uno, aun es, Pafquin) 

objecion en las comedias; 

mas por tan delentendila 

fe ha dado, pruleate, y cuerda, 

de la fineza, por no 

agradecer la Adeza, 

que nunca y para que yo, 

en fe de rendido, pueda 

alegarla por fervicio, 

dió lugar, Pa/q. De ela manera 

nunca te habrá preguutado 

por aquella buena pieza, 

C que 


O 


mo Los «tres. afectos de amor, 400 


que fu refugio dexÓ 00) lo 15 
en nueftro hofpital, Lib, Ya fuera 
darfe efo por entendida. Pd 
Pafq Supon go.L.ib.Qué Paf.Queluceda, 
Ó porque, tú te declaras), 201901 
O porque ocafion, fe :ofrezcas 
que por ella. te. preguntes 109591 
qué la has de decirt-Lib¿Que muerta 
quedóal mortal paralilmos::' 
en que la dexó ella meímas > 
Pafq Es diículpa. doctoral, 
- Que-no tiene refidencias > 100 041 
Ifm. Y mo diras mali:que. folo..., 
elo habrá en qué tu. no. mientas. 
Pafq. Y para, todos: feñoboo 1.0 
fue dicha que: ellá quibera: 
volverfe 4:Gnido. Lib. Qué habia 
de hacer, quando á.veríe ega, 
tan, defengañadar, «pues: 0:31 
no hay. muger:, Pafguin y:tan necia, 
que aborrecida ¡porel 3! * 
Pensó 4in' duda, que al, verla ' 
habia «devolver. mi encanto: ut 
al conjuro de ¡fes. quejas 20900 
mas hallandome empeñado. > 115 
en, tan alta Competencias. 
fae fuerza darle a partido. 
Paja. En mi vida lo creyera 
de. ¡fu condicion; Lib, Por que? 
Pafq. Por. qué preguntas, hay fiera) 
hay aípid), y. bahlilco, 
ques comparado con ella, 
fiera no fea de paz? 
aípid calero: no leatos 
y bafiliféo denfalda4...: 1 ESA 
T/mi luce lto mi farpr, confienta +: 
Lib Dexa locuñas»: porque $) 
ya del alcazar la: puwirtas 
abren», y fale Rolarda, 
bien comosla primavera, 
que acompañada de floresy.:: 
- jura aka rola «por reyna, 
Sale Rofarda con con:fus damas. 
Bof. Ya que guítals de que el mar; 


+ 


efta aurofa nos, divierta, us 


vigozando £u ¡orilla sá ¡lolas - 


lin la penofa afiltencia 20000000 
de nectosamantess dad: >< 
al ayre laowozy: y fea y 


en nécla ruda :cadenciay: 
que hermofura para dosjin io 
no: és. dicha para uno. Ni Nueva 
hay otra: que ¡Conitá, do, ecosy: 
en préguntas,. y relpúcitas. > 
Rof. Pues vayalefa, por Ml acalo. 
bay. :algo,que'me .divicrta. <> 
Cant. Quien amor ¿fabrá decir. 
Rof; Oye y:Fiora aguarda 9 elpora) 
quien es:quismalpafo ieftat o: 
Lib. Quiew: no. fabes agradezca: 
la duda; ¿0 fienta la duda;o: > 
lentirla y 4d yer, que BO Meas. 
quien a: iedas ¡Juces:es; JA: OM 
¿viva eftasua de tus puertasio. 
¿O agradecerlas de acabarodlo sm 
te ofendes de que yo+ feas: op 
pues vivité el. breve Initante,- 
que: tarde, ensver que. te: ofendas : 
y así, en «anto que la dada 
efté aguel rato, fufpenía, d 10d 
fuerza fora eftarko: yo rxid <Dp 
en fila eftimes, o la fienta.o 
Rof., Pues. para. queno os debalsg: 
ni aun la:lionja pequeña € 
de eftimarla,.0 ¿den fenurias 13 
pate la duda ¡A evidenciasio: l 
aunque y habiendo» de fer ottoy rep. 
que fea Libio no 1e pela) sup 
es fue:za difiímolar.: cb, fo0a 
Lfús. Elto métimporta: que atienda. | 
Kof. Quésátrevimiento ess que quande 
(yo. ton mis damasyprerenda el 
a lolas en ella playa alovps 19h 
| defa» | 


A | 


o F ' 


A +, 
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delahogar: de mis rriftezas 
la cauflalyiyos folo: olvisa 9101! 
Lib. Como mo es: la: vez» printiera 1 
(amimo,»temors y lirváios lo 
á dos.luces la: rcfpudlta) oY- ASA 
uc: os ví, fiendo alva del fol, 
des Diana de+otrasofelvas;o 
fer de.orros jardines: Flora, +1" 
0 der Ves. de! otras riberas; 27 
ercí que fúcra 2: la ofadia > 0% 
exemplar la:confequerrcia. > > 
Rof. Pues os: engañais, que antes 
decirlaz«dobre: telcel” Y sup 
nodebla la culpa, mus yacdoo 
que mi prefuñdion'no'pueda 
durar mas delemtendida, - | 
<= Nirvame de algo la ofenfa: 3 
qué fe: hizo.una infelico 0 
beldady-que'2 lu azar aALentay 
O d mi piedad; fé de vosto0> 
4 /m St Él la dice: que foy muerta 
no podré yo parecer 2 20 01 
fis maliciola fofpecha. 
de :que: ym 'fegunda' intencion :* 
0 quien eftorbar padióra'”:: 
fu mentira) Rof! Pues no hablais? 
Lib: No sé como. Pafq Bien empieza 
A fingir el lentimicnto. ll 
of Qué puedes haber queos fufpenda? 
MblQué ela y foñora Pla dama; 
of. Dondet 09 uiSale Lfmenia. 
(m. A vareltras plantas pueta):>. 
¿b. Qué es elto,Pafquint Pafq La mas 
bien enfebuda apariencia ' ' 
Que ví, pues lin rechinar 
VIMOS ni-Ver colmo: Venga, 
mM. Que viendo quánto le turba 
y vueítro enojoy pues: no: acierta” 
Con las palabras, es bien 
dar yo por él la refpuelta, 
in A? vueltras plantas; bnora y 
eftá una vida, que expueíta 
'A trances de la: 
. “Anto en vueítra fe le emienda, 
e 


ortunay us ' h v ? y 


' 


la tabla de la tormenta. 
Lib. O arica Pafquint 
Pafq. Pues:qué quieres que? fuceda, 
1 nirandote empeñado ¡2 na 
en «tan “alta com tencia, 
- fuesfuerza: darte a pártido? + > 
Lib. Ahora delbúrlas te acuerdas? 
Im Y no dofagradecida 
«tardó, Lleñora, la ofrenda, *! 
porque “viendo queno os' dabas 
por obligada á la deuda 
de las finezas de Libios' 
- tuve cerrada“ la: puerta 
pita parecer 5 y tanto, 
que aun eftando ahora en efta 
eltancia con él, al veros, 
me-dixo, que entre elas peñas 
me efcondiefez pero oyendo 
la platica: tán difpuefta 
en mi favor, me atreví 
a laliry donde os ofrezca 
ociófámente una vida, 
que ya fue dadiva vueftra. 
Ro. Alza del fuelo, que tanto 
eltimo faber y, que tengan 
los hados '“apelacion; 
que fus influxos delmientan, 
que te he de dar en albricias 
de verte dellos: exenta, 
el delenojo de Libio, 
Lib. Tus pies belo: qué lea fuerza 
esforzar yo contra mi > 
lu traicion! Pafq Si tu la hubieras 
echado al mar s:quando yo 
te lo dixe. Ro/. No agradezca 
vucítra voz el -delenojo 
a'mi piedad, Gino á ela 
vida, que por mi amparalteis, 
Lib. A vos primero», y dá ella - 
def buemdabd agradecido.De rodillas. 
Rof.Qué haceis? levantad. Lib. Há fiera! 
Ifm. Há tirano! 0 
Lib. Há falla) Ifm Há aleve! 
Ñ ] Cc a Pafq» 


que cardo -como*3 fu “deidad, 


> - 


o 


SUS 
Ñ y! 


wo. Dos tres afectos de amor. 
Pa/q. Qué amorofos fe requiebran! Rof. Ni fiempre la indignación -' 
no hay cofa como. la paz: fuele ¡mantenerle cuerda. 2 
Lib:.Para; efo es! bien que un error 


| 


entre amantes. 1 fm, Aunque lean 
tan generoías albricias. AA 
las queipor mi Libio tenga,: 
fi me atrevo á pedir otras, 
quejaos de vueltra grandeza, ' 
pues fu liberalidad... «A 
la cofta hace, 4 mí verguenzast 
noble, foy., mi anciaño pádre, 
con quien paíaba de Grecia; 
a Alexandria de Egipto, 
muerto yace 4 la violencia... 
del mar >:con que yo he quedado 
fin padre, patria, ni hacienda. 
Pajq, Con qué valor miente, y llora 
una muger! //m. Extrangeray 
fola, y pereg:ina,.a donde..: 
podré albergarme , que fea 
digno fagrado Auna vidas 
que ya algun cuidado os cuelta? 
efclavas tendreis, feñora, 
y pues viene a hacerfe entre ellas 
poco numero Una mas, : 
no huerfana::- .Rof. Cefa y cefa, > 
que es.de mi piedad agravio 
el llanto con que. ms, ruegasy . 
ues po he de defamparar 
vida que eftuvo á mi cuenta»: 
lfin Otra vez belo. tu mano, 
Rof, Como te llamas? //m. Altrea. 
Pafq. Vive Dios $ Lib. Calla, 
Pafq. No. es peor 
ei dexar que una embuftera 
con ferlo fe falga?2 £rb. No. 
Rof. Ya que ella conmigo queda, 
reriraos vos. Lib. No. sé 
Li os Íirvo en que os obedezca. 
of: Como? Lib. Como tal vez: ví 
fer delito la obediencia. 


¡Rof. Quando la falícdad pranda, 


: bien puede fer que lo (ea. 
Lib. Aunque mande la verdad, 
mo tiempre la porha €3 noria 


el perdon: de albricias tengas 
Rof. Yo perdono el cometido, 

pero no el que fe cometa : 

id convDios: Lib. A tanto ceño 

traidora es la: irefifltencia: | 

valgame'el cielo !:-Rof. Qué eselfto? 
Lib. Es ño atinar comlá fenda 
que de: vos, feñora, aparta; 

y es.confelar con verguenza, > 

que tiembla de: una muger ps 

hombre de quien hombre: tiemblan. 

Ven, Pafquin, Pa/q. Como, feñor, 

con Ro/arda te la dexast “ | 
Lib.Qué he de hacer Pafq.5i mi confejo. 
Lib, Calla,' y tomando la vuelta, 

efcondido entre eltas ramas, 
conmigo , Pafquin te quedas 

¿Que ya que hablarla Me quite, + 

no me ha de quitar el verla. 

Efcondenfe los. dose: 
Rof., Qué. tiemble de una Muger > 
hombre de quien hombres. tiemblan! 
mucho temo: mas quéldigoito 
yo he de haber cola quetemáto. 

Pues hemos quedado 'folás) 

el. tono. empezado vuelva. 0 
Cant. voz 1. Quien; amor, fabrá deci 

de triunfos de.tu poder. 2 

qual dexa mas que fentiry, 

o la lifonja del ver, 

Ó el halago: del oir s | 
Voz 2. Pues qué bay que dudar ?: 
Voz 3. Pues qué hay que arguir? 
Moz 4.31 para poltrar. >. | 
Voz 5. Si. para: vencer, | 
Foz 2. y 3. De amor el mas noble; 

-ligro es él YEMA doy. 0 pl 
Voz 4..y 5: El mas.moble rielgo es 
amor el OlFe A 49 
Todas. Pues qué hay: que dudar? 
pues qué hay ques arguir $ 


j 
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£ para poltrar, 
fi para vencer. | 
Dent. Hombr. De amor el mas noble 
peligro es el ver, .”. 
el mas noble ri-fgo es de amor el otr. 
Rof. Oid, reparais , que aunque eleco 
fiempre refponder en medias 
razones [uele, hoy parece 
que las vuelve mas enteras, 
que otras veces ? Clor. Sí, feñora. 
Rof. Profeguid , y eltad atentas. 
Voz 1. Quando amor de los funtidos 
intenta araftrar defpojos, 
tal vez entra por los ojos, 
y tal vez por Jos oidos; ' 
y aunque unos, y otros rendidos 
ve a fu tisano poder, 
ninguno ll:gó a faber 
“4 qual deba preferir. 
Voz 3 Pues qué hay que dudar ? 
Voz 4. Pues qué hay que arguir? 
Voz 5 Si para poltrar. 
Voz. 6. St para vencer. ] 
Voz 2. y .3. De amor. 1 
Dent. El mas noble peligro esel ver, 
el mas noble rielgo es de amor el oir, 
Ko/. Ya eflte no es eco:, vé» Cloris, 
por ela puerta, y por eía 
tu» Laura, fopamos que 
oraculos dan refpuelta; 
y porque menos lentidas 
vayan, no.cele la letra. 
Canta yy d un mifmo tiempo reprefentan, 
y falen por una parte Celio, 
y por otra Flabio. 
Todas. Quien , amor, fabrá decir? 
Clo,Quien habló aquitC el. Quien de mi 
mandado , esforzar intenta 
la voz, que dice, que en ver 
amor Íu poder oftenta. 
Laur Quien aquirelponde? + lab Quien, 
" ¿ perfuadido de mi, alienta, 
que en el oir el amor 
cobra fus mayores fuerzas. 


Cel. Y así, 4 mi mandato. 
Flab. Y así, 3 mi obediencia, 
Cel. Llego á publicar, 
Flab: Llego á repetir. ) 
Cel. y Muf. Que para poftrar. 
Hlab. y Muf:Que para vencer, 
Cel. y Muf. De amor el mas noble pe- 
sn ligro es el ver, 
Flab. y Muf. El mas noble ricfgo es de 
amor el oir. 
Rof. Bien quilierades que yo 
de las contrarias propueltas 
la razon os preguntára, 
por lucir la competencia; 
pues no ha de fer, Cel. Sin que yos 
la pregunteis, la mia es ella, 
Flab. Yo bien callára , leñora; 
mas li él habla, hablar es fuerza, 
Lib. Y rilte del que ha de efcucharlos, 
lin que hablar, ni callar pueda, 
Kof. Porque no pienfen que fue 
curiofidad de faberla, 
cantad , vean que al oirlos 
no atiendo. Cel. Mas dicha es ela, 
Flab. $3, pues la muíica hará 
la queítion menos moleíta, 
Sueñan los inflrumentos. 
Cel. Por mas que recato avara 
tu beldad inculta esfera, 
hubo atencion que te viera, 
y accion que te retratára; 
efta, pues, rara 
fombra de tu roficler 
ví en mi poder; 
y pues al verla rendí 
el alma, y la vida , quien duda 
que en mi. 
El, y Muf. De amor el mas noble pe- 
ligro es €l ver? 
Flab, Yo tu retrato ne ví, 
pero á la fama eleuché 
tu perfeccion, con que fue 
tabla el viento para 1015 
y fiendo así, 


que 
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que el oir me hizo Mier E 

al ¡pércebir.do te 4 eg Aa 

tan alto alunto en mí add A 
quien hay que.en mi eltrago, ca. 

des tiucrea.o 2 

El, y Muf. Que el mas noble riego e es 

de amor el oir? 

Cel Quien ve una beldad divina, 

, a fus miímos ojos cree, he 
y realidad en quien ve, 

es fombra en quien imagina; 
luego inclina 

con mas fuperior poder 

ler , que es sér, 

que no es sér y quees fantasía; 

y así, en los1 imperios, y fu monar- 
 QuUÍAa. 

El, y Muf. De amor el mas noble pes 

ligro es el ver. 

Flab. Quien lus miímos ojos cree, 
poco debe a fus enojos, 
que las deidades y fin ojos, 
le han de idolatrar por-fe: 
luego fue 
mas digno afecto el fngiry 
para fentir,. | 
que el ver, para no adorar; 
y así, ft el oir es ver fio mirar, 

El, y Muf. El mas noble dielgo: es 5 de 

amor el otr. 

Cel Los. ojes del cuerpo Col 
el mas (uperior fentido. 


Flab. Sí mas dió el alma al oido 


las llaves del corazon. 
Cel. En mi pafton : 
¡teitigo fea el morif, + 
Flab. En mi el fentir 0 *> 
¿ dolo: padecer. / +0 < 
“Sale Libio de donde ¿fisba efeondido. 
Lib. Y en. mty puesifiempre he de [er 
quien 0s llegue a decidir, 
labe gel peligro mas noble noes ver, 
niel ricígostampoco mas noble es 


Yo, ni tu retrato vi, 


(oiro 


ni de ia fama efcuché: 
tu perfeccion : foloifues 0 4 
alto. alunto- para mi. | 
«aber; de har du 29 ovnis 
que como prela viviasy » 
entre impías 
montañas , de horrores lenasy' 
con que tus defdichas, tus ii 
tus penas) : vo 
oyendo las tuyas, las tuve: por nes 
Ni el pincel de tu: beldad, 
ni la voz tuya: Me truxo so 004 
lo impofible' de un 1fofluxo, 
que opiimió tu dd 
mi voluntad E 
movió, por ponerte en ellas 
luego al vella 
impolible , es infalible, 
G quien . ¿tu eftrella adora impofible, 
esíolo si quien mas la debe mi eftre» 
Flab. Quiergampolible la. ignora? (lla, 
Cel. Quien impofible la niega 2 
Lib.Quien.Rof.No mas, y leaien los tres 
efta la queftion poftrera, | 
que no es; para cada: palo .': á 
afectar la competencia. E 
Cel, Competencia que no paía * 
de lid del ingenio á: tema 
de la voluntad, no. hay») 
feñora, porque te: ofenda, 
pues ni. desluce decorosy 
ni defalíña decencias», 
y para que atiendas quanto 
es digna la arencion mueltra, 
delante de. ti :palabra * 
doy>a qualquiera que fea 
el: feliz, fi hay alguién: que 
no, como debe, lo alienta, : 
que: me ha de hallara. fu lado, 
con armas, vida, yo haciendas 
cen ifavor “de fu ventura. 
Flab. Y.-yo hago ante ula: mscfima 
pleltesia. Clor. Generolo > ¿P 


A 


competir | Laur. Galas, y letras 
aman 


AA > hd 7 


Ye .* 
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aman quedito. Ni/. Qué dices 2 
Laur. Que sunque fue buena novela 
la competencia en los nobles, 
á mi no me agradó el verla, 
yo mas quifizra en los zelos * 
cuchilladas , y pendencias; 
¿"que hidalguias , que de tibias 
mergcen > [in que merezcan: 
Rof. Vos no entrais en la alianza% 
Lib No, feñora, que aunque fea 
precilo que defdichado dd 
á mi fortuna obedezca, 
imo:lo es, que haya del dichof. 
de fer.amigo por fuerza. 
¿Quien adora lo que adoro): 
«¿quien lo que defeo defea, 
¿quien firve lo que yo Íirvo» 
y lo que yo. elpero efpera, 
goce fu.dicha' lin mi, 
que yo quiero, gane, Ó pierda,” 
¡o0mconfiga y 0-.noxonbiga, - 
Ó merezca, Ó no. merezca, 
que el que firviere dá mi dama) 
por fu enemigo me tenga: : 
Laur Bien haya tul alma , y tu vida. 
Flab. Eavlas vulgares empreías, 
“qué facilita el antojos >! 
fuena efo bien. Cel, Y difuena 
«en dos fagrados' emoleos. 
Lib Siempre esbien quien fiente fienta. 
Los dos. Todos lienten.> - +: 
Lib Mas.no todos.» - 
laben lentir. Flab Quien lo pienfa. 
Cei.Quien loimagina. RofQué es efto? 
Flab. Señora? Cel. Señora2 Rof. Ea, 
bien eltá. Lib: Mortal reípira ' 
mi alientos. 0 Y. Ape 
Rof. Cada uno adwiertas:: 
que licencia permitida, 
no es. concedida Jicencias 
vebid vos commigo y: Celio,: > 
Cel. Sirviendo iré:a vucítra Alteza, 
Kof. Acump.ñacdme vos y ¿Flabio. . 
Flab, Es dicha para mi inmenías 


Rof. Quedaos vos. Lib: Ninguno hace 
mas que yo:en os. obredezca. 
Vanfes y queda la ultima 1fmenia. 

Jfus Y ninguno debe mas, a 
que quien al vilo de queja, 
el cuidado no le elige, - 

y el difcuido le defprecia. 

co Ya por: lo menos, tirano, 
no me-quitarás que vea 
tus defayres. Lib. Ni tampoco 
tu 4 mi me quitarás 3 fiera, 
el que. veas que la adore, 

[1 vieres que me aborrezra, 

Hfm. Pues mas ha de ler, que yo, 
ya em fu- cala , haré que crea, 
li no baltan tus traiciones, 
mis engaños, de manera, 
que no te quede elperanza. 

Lib, Por elo, ya que te quedas 
atras dá todas, haré 
“que ta a lu vilta no vuelvas. 

lfm. Como? Lib Ocultandote ahora 
en elta inculta, maleza, 

y llevandote delpues UE 
donde nunca mas parezcas. 

Pafq. Si, feñor., aquel confejo 
de marras, cordel, y pela. 

Tfm. Primero. me hafás pedazos. 

Lib. Ayudame, Patqain,.2fm. Lloga, 

veras (1 es verdad, que foy 
afpid , balilifco , y fiera. 

Pafq. Ella lo oyó, el miímo diablo 
que llogue, ap. 

Lib. Carga con ella, 
mientras. la cierro Ja boca. 

¿fm. Aunque tu jotento no fea 
matarme, «lo diré dá voces : 
no hay quien mi vida defienda ? 

Anteo, y. Golilla dentro. 

Ant. Voz. es de muager y ya que 
perdí una ocafion, no pierda 
ctra; ligueme, Golilla. 

Gol, Parecen, aqueltas felvas 
de caballeros andantes. ; 

, NY 


Los tres afectos de amor. 


| Salen los dos, 
Ant. Quien hay que a muger fe atreva? 
Lib. Quien lo fabrá mantener, 
quando haya quien lo defienda. 
Tfm. Caballero > mas qué veo! 
Ant. Qué es lo que miro ! 
_Efm. Anteo? Ant: Tímenta, 
tu aqui, y tu? //m. Nada te alombre, 
fino fi á ampararme llegas, 
olvida: quejas , y. lolo. 
de fer quien eres te acuerda. 
Libio, de quien en la ruina! 
de tu patria prifionera 
fuí , foberbio::- 4nt. No profigas, 
que hay cofas que por-sí meímas 
le dicen, quando fe callan) 
y renovadas las quejas 
de los pafados rencores, 
hace que mi fama vuelva 
por fu honor, y por tu vida, 
Lib. Como ? Ant, De aquefta manera; 
ponte » Golilla , a mi lado. 
Sacan las e/padas > Y riñen. 
Gol. Qué folo quando hay pendencia 
dé el amo el lado al criado! 
Pafq Emienda hay á elo. 
Gol Qué emienda 1? 
Pafq. Hacer como que reñimos, 
¿y Lo refñir. Gol. Norabuena. 
¿fm. Favor, cielos, que mi vida 
de ua ricígo en otro tropieza. 
Dent. Rof. A las efpadas, y voces 
volved, y fabed que fea. 
Sale Flabio. 
Elab. A:tu lado» Libio, eftoy, 
que. aunque mi amiltad no quieras; 
tu duelo me toca, en fe 
de que en el fegaro vengas, 
ue todos venimos. 


Sale pool , y ponefe tambien al lado de 


Libio. - 
Cel. Yo 
tambici, por la razon rutlmía, 
los a tu lado. Lio.Si ambos 


cumplis la obligacion vueltras 
cumpla yo la mia Los dos Qué es? 
Lib, Que eftimandoos la fineza, 

- 4. quien diera muerte folo, 

acompañado defienda; 

Ponefe Libio al lado de Anteo. 
teneos los dos Cel. Quando Anteo, 
contra. la confianza nueítra, : 
contigo rompe la fe, 

a todos toca la ofenfa. 
Ant. Habra mas de fultentar | 
a todos» y mantenerla £. 1 £ 
Sale. Rofarda , y las. damas por un. lado, 
y por otro Seleuco; y gente. 
Las Dam.Donde vuelvestRof: Apartad. 
Lib. Perdidoeftoy.I fín. Y oeltoy muerta. 
Ro/.Qué atrevimiento? Sel.Qué es efto? 
efpadas en la prefencia 1 
de Rofarda?.Rof. No , feñory 
qué tambien «al ruido: dellas. 
volví yo. Sel. Celio:» qué ha fido 4 
Cel. No lo sé. Sel. Flabio? 
Flab. Aunque quiera 
decirlo , tampoco yo. 
Sel. Libio ?. Lib. El labio escltion: EN 
Sel. Anteo?. Ant, Falta la voz. 
Sel. Qué hay que a todos enmudezcaf 
kof. Yo, feñor, pues el valor | 
nunca ha aprendido a dar quejas, 

lino que fiempre que hable 5. 
la efpada, calle la lengua, >: 
habré de decirlo : Anteo, 
tu fe, y tu palabra quiebra 
cn el feguro que hicitte DD 
a los tres, pues ciego intenta * +? 
eltorbar ofadamente Ed 
tu licencia, y mi licencias 0 
A así, con: Libio» en rencor 04 

e las heredades guerras Ne 
de Famagulta , y Ade Gnido, 
que Elabio » y Libio, por ela 
campaña a mi vilta eftaban, 
es el primer en quien::- Sel. Cela, 
que ahí es donde llegar pudo 


” 
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fa aborrecida foberbia : 

pues, delvanecido, loco, 

a quien no fufrió fu tierras 
llamando extrangero ducño, 
Que 4 tus iras la defienda, 
quieres que fafra la mia? 
con clperanza tan ciega, 
como atreverte dá mirar 

a quien::- 4nt. Oye,aguarda,efpera, 
que elto no toca en tus fueros, 
ni en mis vanidades : efta 

. dama, Lib. Ay de mi! 

Ant. En Famaguíta, 

iluítre, y noble, es Iímenia. 


a Chipre le leguí, muerta 
quiío fingirme contigo; - 

y como yo de las peñas; 
donde oculta me tenia, 

falíá bufcar tu clemencia) 

de miedo de que intentaba 
volverme á Gnido por fuerza; 
viendome de ti amparada, 
para que de mi no lepas 
fus engaños » lus trayciones, 
lus mudanzas», fus cautelas, 
al quedarme ultima á¿ todas, 
matarme intentó, y lo hiciera 
á no llegar Anteo. Lib. Quien 
vió defldicha como cfta ? 


Pafq. Defatóle la maraña 

¿gnumedio de la comedia. 

Ante A quien yo amé aborrecido, 
y á quien hizo prilionera 
Libio en la invalion. sí, quando. 

Ko/. Qué efcucho ! — Laur. Aun a hablar no acierta. 

dns. Que tantas anfias me cueltay  Pa/g Qué haces, feñor? cobra aliento, 
mal caballero, no folo y diículpate, aunque mientas. 
rota la fe que profelan Sel. Tu deíte no digno acafo, 


Pafq. A elto Maman los fulleros 
caerfe la caufa dá cueftas. 
Rof. Vos, qué decis 4 efto? Lib. Yo, 


los nobles con los rendidos, 

fu fama, y lu honor afrenta, 
pero matarla intentaba; 

mira fi puede en defenía 

de una dama, y dama, dá quien, 
aunque favores no deba) 
deldenes debo, efcular 

el empeño , y. Rof. Tén la lengua, 
no de finezas te valgas, 

Que nunca pueden fer ciertas: 
ela dama arrojó el mar 

a la playa, en mi prefencia, 
derrotada de un naufragio: 

pues conociendo 2 quien ella 
debió alli Ja vida, es Libio, 

es pofible que ahora fea 

quien la dé aqui muerte? [/m.Como) 
( ya que mi opinion fe arrie[ga, ap. 
acric[gueíe fu efperanza ) 

porque nunca fe [upicra, 

que en demanda de mi honor 


y otros muchos que acontezcan, 
tienes la culpa. Rof. Yo? Sel. Sí, 
pues todo quanto entretengas 

la eleccion, es fuerza que 
nuevos accidentes crezcan; 

y así, reluclvete a que 
importa que te refuelvas, 

y elto ha de fer tan apriela, 
que dés luego la refpuelta, 


Rof. Qué facil fuera (ay demi!) 


fi ya dificil no fuera ! 


Sel Qué dices? Rof. Que quando fon 


tan generoflas las prendas, 

equivocada la duda, 

tiene la eleccion fufpeaula : 

dame de plazo, feñor, 

lolo hafta que á Venus bella 

confulte en fu templo, como 

á la auxiliar deidad nueftra, 

porque fu infpiracion dicte 

mi diícurflo. Sel. Norabuena, 
D hoy 
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hoy.has de vencer la cumbre, 
donde fu templo fe afienta. 
Ro/. Pues porque de mi ninguno, 
lino de sí, forme queja, 
al que entretanto que yo 
el facrificio la ofrezca, 
y en la breve aufencia mia 
tenga en mi fervicio hecha 
mayor fineza , fera | 
á quien mi mano le ofrezca: 
efto es dar tiempo á que viva ap. 
una efperanza tan muefta. 
Flab. Aunque no fio de mi) 
fio de mi amor, que fepa 
lo mejor aconfejarme. Vafe. 
Cel Yo aunque obligarla no entienda, 
fio de mi fe mi dicha.  Fafe. 
Lib. Yo del rigor de mi eltrella 
lolo fio mis defgracias. 
Pafq Si, á mi parecer, defeas 
obligarla , tenla. Lib, Qué? 
Pafq.Echadaen el mar á HmeniaV anf, 
Sel Vos defpofeido huefped. 
Rof: Vos defgraciada belleza. 
Sel. Porque vueftras ofadias. 
Ref. Porque las fortunas vueltras, 
Sel. No con locas vanidades. 
Kof. No con profanas novelas. 
Sel. Aventuren los feguros. 
Kof. Ultrajen mis aliítencias. 
Sel. De mi corte defterrado. 
Ko/. Delterrada de mi tierra, 
Sei Salid', y á ella no volvais, 
Kof” 1d , y no quedeis en ella. 
Sel. Que no es bien. 
Kof. Que no es decente. 
Sel. Que una altiva ambicion ciega, 
RKo;. Que: uaa liviana hermofura, 
Sel. A mirar al fol le atreva. 
Rof. Se atreva dá mirarme á mi, 
Sel, Y vueltra locura advierta, 
que queda deite precepto 
fiadora vueltra cabeza. Vafe, 
Ko/. Y advierta vueftro defdoro, 


Ant. Como he de vengarlas, 


que podrá fer, fi aquí queda, 

que precipitada al imar, 5 

lo.que:en. vos me dió le vuelva, 

y una tormenta me lleve 

lo que traxo otra tormenta. Pafe, 
Ant. Qué elto fuceda d mi fama? 
Ifm. Qué elto 4 mi altivez fuceda ? 
Ant. Qué ira) | na: 
lfm. Qué rabia! Ant. Qué furia! 
[fim. Qué horror 2: 4nt. Qué alomnbro! 
Ifm. Anteo + Art. lmenia ? 
l fm. Has oido. mis agravios? 
Ant, Has oido mis afrentas? 
Ifín. No sé li diga que sí, 

hafta ver zomo las vengas. 
liendo 
hidra de tantas cabezas til 

mi defdicha, que no es 

pofible acabar con ellas? 

Í1 Rofarda me aborrece, 

Í1 Seleuco me defprecia, 1 

fi Libio á ti, y a mi agravia, 

li Flabio, y Celio defdeñan' 

mi igualdad, como es pofible, 

que de cinco agravios pueda 

ua animo hallar venganza? 
1fm. Qué fuera, que yo te diera * 
carbitrio., con que, de un golpe, 

de todos juntos la vengas? 


Ant. De todos de un golpe? //m. Si, 


“Lino es que tu no te-atrevas. 
4nt. Elo dudas de mi faña ? 
1fm.Si es fiera acciont 4nt. Que lo fea. 
lfm.Sies temeraria? 4nt. Qué importa. 
fm. Si es horrorofa , y fangrienta? 
Ant, Beberá de ella mi rabia. 
7fm. Y £ a fer acalo llega 
cali facrilega? 4nt. Todo 
cabe en mi, dila, qué efperas? 
If. Pues lo que hemos de hacer; pero 
no es para aquí elta materia, 
figueme. Ant. Contigo vOYa 
£ bien, dudando que fea 
poíible¿ que una venganza | 
cias 
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cinco agravios; comprghenda. | 
Ifm. Pues no, no¿dudes el como, 
quando terrible lo adviertas. 
Vanfe, y falen Libio, y Pafquin. 
Pafq. Sobre un lance tan extranoy 
[.guir vereda tan ruda, 
me da á ecotender que fin duda 
vienes á hacerte ermitaño; 
quien de un rifco a otro y leñor, 
ler arroyuelo te enfeña, 
faltando de peña en prña, 
corriendo de flor en for? 
quando: tus competidores, 
al lampion de fus ternezas, 
lon mauleros de finezas» 
con rebulca de primores; 
tu 4 los montes te retiras, 
y por veredas que ignoras, 
lloras como que no lloras, 
) como que sí fefpiras! 
Lib. No sé, Pafquio, lolo sé 
(ay infeliz!) que aun aquí, 
Í huir pudiera de mi, 
de mi huyera, Pa/q. Pues por qué? 
Ve aquí que fabe Roflarda 
que una dama te ha querido, 
y tras de ti le ha venido; 
efto por qué te acobardo 4 
ues tendera de defvelos 
doña envidia verás 
liempre hacer, que pele mas 
la balanza de los zelos: 
vuelve a lu viíta, y prevén 
fineza á tu afecto igual, 
que nunca una quiío mal, 
porque otra quilo bien. 
Lib. Si yo fupiera, Paíquin, 
qué fineza hacer pudiera, 
feliz mi fortuna fuera: 
mas no lo sé; y así, a fin 
de darme mi dura eftrella 
or vencido , me (alí, 
n laber donde (ay de mi! ) 
delta lelva. Pa/fq. Pues en ella 


Pa $ Há ha E h-. “ AS 
e 2 . 


de la Barca. 
como fruto tu cuidado A 
podrá coger? £jb. Por qué no 4 


Pafq. Porque ninguno femb:ó 
bsos en delpoblado, 
fi ya tus 4 mo!leitos 
en el (litio que te ves En] 
una no te ofrece: . Lib Qué es? 
Pa/q. Ahorcarte de un arbol deltos, 
y quando al verte, feñor, 
tus quejas fe fatisfagan, 
diles a los otros que hagan 
otra fineza mayor. 
Eb. Qué hiempre tu humor difpáielto 
contra mi fuerte efté efquiva! 
Dent. Muf. La gala de Venus viva, 
viva _la gala. Lib. Qué es elto * 
Pa/q Bien claro le dexa ver, 
legun fa acento previene, 
que al templo de Venus viene 
con tan feítivo placer 
la ruftica vecindad 
delte monte , en cuya altiva 
cerviz funtuolo eftriba 
el templo de fu deidad : 
y como elte el pafo fea, 
la tropa acercar Íe ve. 
Lib. Pues retirates porque 
nadie quiero que me vea, 
mientras á mi mal no iguala 
la fineza que reciba. 
Muf. La gala de Venus viva, 
viva la gala, 
Pafq. No adelarte pafes, ténte, 
Lib. Por qué? Pafq. Porque por aquí 
fi hay inconveniente», alli 
tambien hay inconveniente: 
una tropa de bandidos 
el monte corren , feñor. 
Lib. Con ele ruido el temor 
los trae, por no fer fentidos, 
buílcando de la montaña 
lo incultu.Pa/q.Entre aquelos ramos 
ferá bien nos elcondamos, 
por 4i importa á la maraha) 
ci que 
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que ellos tampoco, feñor, 
nos vean aquí. Lib Dices bien. 


Pafq Pues qué te fmporta, feñor, 
fa platica? Lib. Nada á mi. 


Efcondenfe los dos. y falen en trage de Pa/q. Ya las carrozas alli 


bandidos , con ma/fcariilas. Anteo, 
Ifmenia, Golilla, y otros. 
Ifm. Armas, y gente prevén, 
pues ya el feltivo rumor 
fuena , y no es ocafion mala 
para nueítra leña elquiva. 
Dent. 24uf. La gala de Venus viva, 
viva la gala. 
Ant. De bandido disfrazados 
de mis criados feguidoy 
y de armas prevenido, 
fin faber 4 qué, he llegado 
al monte, que pafo es 
por donde Rofarda viene 
al templo, lo que previene 
tu difcurfo fepa, pues 
ya cs hora de que advertido - 
efté de lo que he de hacer. 
Ifim. Yo te lo diré, al tener 
aquel ribazo efcondido, 
donde encubierto eftarás 
mas que aquí. 4nt. Pues noes razon 
que fepa ya tu intencion € 
1/fm. Tu puedes pretender mas, 
que vengarte de Rofarda, 
Seleuco , y los tres, que yo 
te he ofrecido vengar? 4nt. No. 
Ifm. Pues qué es lo que te acobarda 
Ant. Que es confejo de muger, 
y mal dél llevarme dexo. 
Gol. Puede hacer mas fu confejo 
que echarlo todo á perder! 
pues qué novedad fera 
pues de muger, cofa es clara, 
que en elo. el mas cuerdo para. 
lfim. Pues-alto alli han hecho ya. 
figueme, donde embozado 
elperes, y no hagais ruido 
volotros. Vanfe. 
Lib. Nada he entendido 
de todo lo que han hablado. 


AN 


han parado en el vedor, 
que aromas el valle exhala, 
y Rofarda pifa altiva, 

Salen Villanos cantando , Rofarda , y 

| las Damas. 

Muf. La gala de Venus viva, 
viva la gala, 

y fegunda Venus de Chipre la her- 
mola Rofarda, 

q en faliendo 4 la tarde á los montes, 

les hace creer, que no es fino alva, 

La gala de Venus viva, | 

viva la gala. 

Rof. Ya que a la falda del monte 
hemos llegado, y lo excelfo 
de fu cumbre no fe dexa. 
hollar de coches, tomemos 
aquí los caballos. Clor. Ya 
lozanamente foberbio 
uno, que al verfe adornado 
de reales paramentos, 
parece que ha conocido 
la Mageftad de lu dueño, 
te eltá efperando. Rof Pues id 
tomando todas los vueftros. 

Nif. Palafrenero, el mas manío ? 
para mi. Laur. Palafrenero, 
para mi uno de corvetás, 
caracoles y y efcarceos. 

Rof.. Deidad de Venus, no admitas 
de mi, ni el voto, ni el ruego, 
que no me lleva a tus aras 
mas, que darle tiempo al tiempo, 
para ver Íi con él tienen | 
emienda mis fentimientos. 

Vafe con las Damas. 

Y ill. Nofotros», aunque del monte 
penetre lo mas efpefo, 
vamos cantando , y baylando, 
hafta dexarla en el templo. 

Cant. Viva la gala, Sc. 

Lib, 
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Lib. Qué divinamente ayrofa 
de la rienda toma el tiento, 
del eftribo la noticia, 

y del fufte el igual medio! 

Pafq. Soltituta de montado 
puede fer en el defpejo; 

ero qué hacemos aqui? 

Lib. Harto en mirarla no hacemos? 

Sale Flabio d una puerta. 

Flab. Aunque hay orden de que nadie 
hoy figa a Rofarda , tengo 
de una en otra efpela mata, 
elconcido, y encubierto, 
no perder fu viftaz y pues 
lMegar al templo no puedo, 
defde aquí, Venus divina, 
en fiempre rendido afecto) 
porque felizmente logre 
de mi fortuna el empleo» 
para que tiren tu carro» 
dos blancos ciínes te ofrezco. 

Sale Celio d otra puerta. 

Cel. Amor ) ya que recatado 
lolo permite el defeo, 

que ro leguir la viíta 

del fol, que idolatro ciego: 
aunque á tus aras no llegue, 
recibe en rendido obfequio 
el facrificio de un alma) 
que fi tus piedades debe 
de mi fineza el dictamen, 
verás, que, á tu culto atento, 
te doy de marfil, y oro 
un arco», y carcax tan bellos, 
que al ufo de fus arpones 
haga apacible el incendio. 

Salen por un montecillo Anteo,I fmenias 

y gente. 

Ant. Ya la retorcida fenda 
del monte viene venciendo 
la tropa de los caballos; 

y pues tan cerca los vemos, 
no es ya tiempo que me digas 
qué es tu intcacion ? 


m 


Ifm. Sí, ya es tiempo. 
Ant. Qué he de hacer? [fm La carabina 
prevén. Ant. Difpuelta la tengo, 
mas fepa contra quien. //m. Contra 
Rofarda. 4nt.Qué dices? //m.Queelto 
folo te puede vengar 
de todos ¿ pues con un memo 
golpe, della, y de fu padre, 
de Libio, de Flabio; y Celio, 
quedas a un tiempo vengado, 
en ella de fus defprecios, 
en él de lus finrazones, 
y en todos tres de tus zelos; 
y pues que ya llega á tiro, | 
qué hay q efperar? 4nt.No me atrevo 
a un ricfgo , que nunca pudo 
cúber en mi penfamiento, 
que a entender. /fm.Ahora,cobarde, 
tiemblas? 4nt D> valiente tiemblo, 
que matar á una muger 
no es valor. /fm. Pues yo le tengo, 
valor es, muera quien mata, 
y mueran con ella á un tiempo 
las efperanzas de todes» 
Di/para I fmenia hácia dentro , y vanfe. 
Ant. Barbara muger , qué has hecho 4 
Dent. Rof. Ay inf:lice de mi! 
Lib, Qué oigo ! Flab, Qué miro! 
Cel. Qué veo! 
Lib. De Rofarda dexó el tíro 
herido el roftro, y fangriento. 
Flab. Defatentado el caballo, 
a delpeñarla va, cielos, 
acudo a falvar fu vida, Vafe. 
Cel. Como igual traicion no vengo, 
muriendo en venganza noble 
de tan grande atrevimiento ? Vafe. 
Lib. Herida Rofarda + como? 
yo paímado ? yo [ufpento? 
á focorrerla, a vengarla 
no voy ? y. Valgawme el cielo! 
Cae defmayado. 
Pafq Dexóle caer: quien vió 
tan trocados los fugetos i 


"Los Ares. afectos de amor. 


mi amo, que valiente a NN 


para no meteríe en riefgos; A 


haciendo la mortecina, ' 
hace el papel del diferetoz ... 
el difcreto el de galam 1 
pues va dla dama figuiendo £ 
y el pstaj el de valientes 
pues entra d matar muriendo; 
de fuerte, que en un inftante 
el feñor vendado , y. ciego, 
como no tiene que hacer, 

le anda trabucando afectos. 

Dent. Flab. Desbocado bruto , en mi 
tu chpgue fufro violento. 

Dent, Cel. Traydora embofcada, todos 
a las iras de mi acero... 
habeis de morir. Tod. Traycion, 

Salen Laura , y Cloris. 

Laur.Qué prodigio! Clor. Qué portento! 

Sale Seleuco, 

Sel. Pues que fi iguiendo 4 Rofarda 
vine, decidme», qué es elto? 

Laur. Ele enmarañado riícos 
traydor volcan de humo), y fuego, 
contra lu vida flechó 
horrible rayo violento, 

a Cuyo trueno», el caballo 

la defpeñára foberbio, 

fi Flabis, falicndo al paío, 
defefperado , y refuelto, 
_desjarretáados los brazos, 

no la focorricra. Clor, A tiempo 
que Celio eltáa en la embolcada, 
valiente a morir diípuefto 

en Íu venganza. Pa/g Y mi amo,” 
para quitarfe de cuentos, 
echando por el atajo, 

yace defmayado, y muerto. 

Sel. 1d todos a focorrer | 
en tan noble accion a Celio, 
retira tu efe cadaver, . 
que yo, al propio amor atento» 
iré a acudir a lKofarda, 
por fi hay en fu «mal remedio, 


al mirar quanto infalible 

en los fatales decretos | 
cumple íu amenaza el hado; 
o lu palabra el cielo. 


JORNADA TERCERA. 


Dentro el mifmo ruido de efpadas. , y VOS 
“ces en dos partes. . 
Dent, Cel. Poco importa que yo muera, 
como no me quede vivo 
tray dor ninguno, Den. Ant.Y omuero 
4 manos de mi delito. 
Dent. Rof. Ay de mi?! 
Dent. Flab. Pues ya eftás libre, 
cobra el aliento perdido. 
Dent. I fm. Gente acude,quien pudiere, 
la vida cfcape en los rifcos. 
Dent. Gol. Yo echaré por efos cerros, 
ya que no por efos trigos. 
Sale Selenco por una puerta > como 
tropezando. - 
Sel. Nunca a mis canfados años 
acusé el pelo prolixo, 
fino es hoy 5 pueífto mo puedo 
defte ria cado camino 
vencer el ceño, y llegar 
adonde á Rofarda he oido. 
Dent. Lib. Yo, defenfrenado brutos 
pararé tu curío altivo, 
yo moriré en tu venganza, 
Ro'arda infelice, 
Sale por otra puerta Pafquin y como 
afombrado. 
Pafq. A lindo 
ticnnpo recuerdas con efo. 
Sale Libio. 
Lib. Mas qué hago? mas qué digo? 
donde efta quien me enagena. 
de potencias, y fentidos? 
feñor , tu aqui $ comot yo? . 
Rofarda, sí, quando. Sel. Ay Libio, 
que tu vuelves de un delmayo, 


y yo entro en un delirios 
vien- 


de 
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viendo, fin que mover pueda - 
mi anciano caduco brio + * 
cda planta, ali armas, y ay 
lamentos decir, y gritos. — ' 
Sale Flabio con Ro/arda*en los brazos, 
enfangrentado el roftro. 2. 
Rof. Ay de mi! Flab.Cobfa el aliéñito, 
otra) y mil veces repito, 
pues libre de entrambos rielgos, 
tomas puerto en mejor (tio. * 
Kof. Ya de tu esfuerzo amparadas 
con menos temor refiiro.. 1 
Sale Celio con Ifmenia, enfangrentado 
el rofiro. 
Ifm Donde me llevas, tirano? 
Cel. Habiendote conocido 
por muger, donde otra fea 
quíen vengue en ti el homicíido. 
Sel. Celio ¿ Flabio ? Flab. Venturofo, 
albiicias á tus pies pido : 
de la vida de Rofarda; 
el cáballo fue el “herido “ *** 
entre tefta , y cuchlo, y como 
barbrar el dolor le hizo, 
pudo falpicarla el roítro, 
en bruta purpura tito, 
creció entonces la congoja, 
por crecer ahora el alivio. 
Cel. Yo ¿á tus pies”, tan fin aliento, 
tan poftrado, y tan rendido 
de la derramada fangre, 
que hace aprecio el defperdicio, 
en efta fiera, la caufa 
de tantas defdichas rindo. 
I/fm.Pudo mi fortuna, cielos, 
ponerme en mayor conflicto 2 
Lib. Traydora, tu : más qué hago? 
juftamente me reprimo, 
que no he de obrar yo lo infame, 
donde otros obran lo fino. 
Flab. Del fegundo ricígo yo» 
que la libré no te digo, 
porque no lo efcuche ella, 
que fuera en mi fangre indigno 


el beneficio hacer, para 
blafonar el beneficio. 

Cel. Anteo muerto dá mis manos 
queda, vengado el delito 
de tan barbara traycion, 

y porque el aliento mio 

fallece , dame licencia 

de retirarme, advertido 

de que fi Flabio amparó 

a Rofarda, en fu fervicio 

dí yo la vida; y no sé 

qué merito fea mas digno» 
quien da otra vida, ó quien hace 
de la fuya facrificio. Vafe. 

Flab: Efo lo ha de graduar 
la eftimacion de fu juício: 

y para que no parezca, 

que como acreedor la afiíto, 
tambien yo, con tu licencia, 
de tu viíta me retiro» 

que á mi me bafta por premio, 
que viva , pues como he dicho, 
lervicio alegado , “fuera 

interés y no fervicio, Vafe, 

Lib. Qué efto hayan hecho los dos, 
mientras en nada la firvo ! 

Sel Perdonadme, Flabio, y Celio, 
fi á entrambos ahora no go, 
para hacer vueftro primero 
laurel de los brazos mios, 
que me detiene en Rofarda 
la: remora del cariño. . 

Pafq. Qué dices delto , feñor ? 

Lib. Que he de decir, quando miro 
en la una Jo que temo, 

y en la otra lo que envidio ? 

Sel. Felice, Rofarda, el dia, 
que cumplido el hado elquivo, 
lo que prometió: fangrientoy, 
vino dá executar benigno. 

Kef. Yo le agradezco, feñor, 
al fatal influxo mio 
la admitida apelacion 
de mi vida: mas qué digo ? 

que 
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que fiendo fomplice Imenia 

en la ley de mi hado impio, 

y no Libio quien me venga, ' 
ni me focorre 3 es. precilo. 
penfar » que un figno me abíuelve 
á peticiones de otre ligno). 

por dexar en él flechado - 

el arco para otro tiro. j 
Sel. Tu, injulta , traydora y aleve, 
a quien han introducido 

alas de baftardo amor, . 

( perdoneme elta. vez. Libio, 

Í1 tu acufacion le toca 

en el mas infiel delito, : | 
que vió el fol) de mi prefencia:-. 
te quíta , que precipito 

tanto mi colera y, al verte, 

que temo que de mi altivo 

valor me olvide 3 mas delto 

otro ha de fer el defignio... 
Há,foldados? Pafq.No hay foldados, 
Sel. Pues toda la gente ha huido, 
halta llegar á la corte, 

de vos ela muger fio. : 
Pafq. Y quien ha de fiarla a ella. . 
de que fe eftará conmigo? . 

Sel. Della cuenta habeis de darme), 
- porque en publico fuplicio 22 
muera. //m. A y infeliz! Zib.Qué venga 
yo á ler complice, y tettigo 
entre una fiera, y unangel? 
fin que á la una obiígue fino, 
mí a la otra focorra noble; 
pues li á ampararla me ob'1g0, 
traydor foy de amor, y honor. 
'T fm. Señor y si. Sel. Aquefto es precilo, 
que tan publicas trayciones 

piden publicos caftigos: 

y advertid vos, que fi della 
cuenta. no the dais y el. miímo 
que á ella os aguarda. Pa/q. Señor, 
por Baco» abogado mio, 

que me víno mas á mano, 
que otro D1053, porque me .viñno> 


que me dés á guardar antes”. 
todas las fieras del figlo» 
que a elta dama. Sel. Lo que mando 
haced. Pa/q. Pues conltituido 
 €£n.da fuma dignidad... 
de corchete:advenedizo>.. 
me hallo, vuefa merced 
le avenga , y venga conmigo, 
Tfm. Aunque no pudo llegar . 
a mas mi infeliz deítiao, 
por lo. menos me coníucla, 
ya que muera, ver que Libios 
por mi, y las finezas de otros, 
quede a fus ojos mal viíto. 
Vanfe.Ifmenta, y Pafquin. 
Sel. Ya que el fracaflo, Rolarda, . , 
tanto la gente ha efparcido, .; - 
amedrentada , que nadie 
nos aliíte, fimo Libioy 
- 4 quíen como. ageno ya 
en tu pretenfion: le. miro, 
pues primer movil de todos, 
nada en favor tuyo hizo: 
por no hablarle, feráa fuerza 
llamar la gente yo miímo, 
para que á palacio vuelvas, 
de tanto mortal conflicto 
el fufto a reparar, que otro 


dia haras el facrificio. Vafe.: 


Lib. Sola ha quedado (ay de mi!) 
con qué verguenza la miro! 
Rof.. Con qué confufion le veo! . 
Lib. Ni hablar, ni callar elijo. 
Rof. Eltabades » Libio, vos 
antes de ahora en efte fitio? 
Lib. Sí, feñora. Rof. Quando Flabio» 
del noble afecto movido 
de generoía piedad, 
reparó mi. precipicio? 
Quando Celíio quifo, en prueba 
de fu alto valor invicto, 
morir en venganza mia, 
vueltos claveles los lirios), 
qué hicilteis vos por mi? Lib, Nada. 


Rof: 


bo 


e 


De Don Pedro “Calderon de la Barca. 


Ros: El desengaño Os estimoy? > 01 
pero como Ismenia era; +: 20- 
"Lib. Dadme licencia , Os suplico, 
para anticipar po EUA 
a cargos en mi no dignos, > 5» 
que hay escrupulos «de. honor) 
tan raros, para no dichos, ) 
que escandalizan aun.mas 6 .cal 
imaginados , qle. vistos.” “> "7 
Yo y entre otras prisioneras, +. “1 
are sí; mi alvedrio»: *: 
ibre tro primero, 0001 HE 
ue oyese el primer. ayiso:o3 ls 
e vuestra esclavitad «no» 0inig 
fue. culpa; y si lo fue;: afirmo, 
que antes que fuese memoria, v 
la hicisteis vos Ser olvido :' + * 
dexemos aqui di:fracés, 0 0.4 
poa j es, retiros; 2 nl 
exemos de ¿Unas magerciticloo 
iras , rencores y «delirios. do. ' 
y vamos á:que hoy, al veros . * 
de sangre el rostro: teñido, :. 
Me , Sino. yo , equiyocára:” 
o bruto con lo divino*) í» >. 


por acudir. 59D. Oc 3un-* 
Dentro Istenia , y luego:sale- luchando 

SA. Tom quien nn 7strasl 
'Ism.Pues, «villano... A 


Ros. Ved qué. es aquello? [sm. Atrevido, 
la mano A mi? Pasg. O soy corchete, 
Ono. Lib.Pues como aqui? Ros. Oidos, 
que ya que. yd sé la catisá, ' 03 
á mi me:toca el reñirlo. 
Ism. En manos dí de Rosarda. ap. 
Pasg. Ya, en la presencia de Libio,: 
llegó mi fin. Ros.Como ,:1oco, 
tratarla así has pretendido! 
Pasg. Como fue mi ama un tiempo, 
aun me duraa los cariños : 
de criado Ros. Pues aquel: 
alto eminente edificio! ¿100 >! 
es el gran templo de Venus, . 
y ese para Él el camino, '! . 
salva en él tu vida; ingrata, . 
que darte no solicíto . 
mas castigo , que tu vida: 
y si dos veces ha sido, 
es porque sea dos veces 
mas penoso , y mas prolíxo, 


que darle yida ¡2 vn +imgrato,::. 
ses castigarie en sí, mismos: > 
y nO-quitro Mas; Tenganzas > 
que el que stir iyivas “conmugo +, 
véte pues..Ism, Si, a tus pies» Ros, No 
. prosigas Ism Mo. Ros. Véte», digo. 
Ism. No me:sarroje: Ros. Véte , aleve. 
Dent, Sel; La voz de Rosárda he pido. 
Ros. Wi padré «vuelve, qué esperas * 
Ism. Ya me voy, y no dd pil Y 
que no sé por. qué. p¿gradezco . >, 
ush vida que ¡no estimo. .Vast, 
Ros. Esta vez ¿¡Libio,. no encarga 
- su reparo. Lib. Ni. yo. admito .;, 
«Pyuestro, valór ¿,por no hacerme; 
sospechoso? agradecido. .' -- 
Pasg. Y qué ha de ser demi. ahora? 
Ros..No' temas, que yo, te. £o. | 
«2 Salen Seleuco; GoliUla , y gente. 
Sel. Néte; áleve y en: destemplada, - 
voz te oí decir. Pasq. Buen alivio, 
por si me fia,.0.no, quisiera :- 2 
escapar. Sel. Quando no miro , 
mas, que A Labio «solamente, 
en todo aqueste distrito, y.“ 
qué te obliga 4 que:a: él le digas, 
A Ros. Si le diga ap. 
la verdad, han. de. alcanzarla. *.. 
Lib. Qué le dirá? «Ros. Ingenio mio, 
dame favor ; yo: señor, 
á Libio tal no le. he dicho... 
Selo Pues a. quien *.Ras. Á este soldado, 
que al verte A tiise ha escondido, 
.=-eméroso de que sepas 
que aquel“ muger se ha ¡ido 
de las sar. , que fiaste 
dél, 4 £ccirmelo vino, 
pidiendo que, en, su, perdon 
intercediese ; contigo; 
yo justamente enojada 
de quese hubiese. podido :. 
escapar'una tirara, | 
y piadosa á un tiempo mismo, 
porque en Él, no se execute 
el castigo merecido, 
ni él se venga a /'mi sagrado, 
véte, aleve, dixc., Pasg. Han visto 
qué bien.mesfa* $1 es... 
tambien dispensado estilo, 
que das 1: pod: de allende, 


pue- 


"7 


En 
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puedan: mentir « su qua a 
Sel. Pues como , traidor , - cumpliste. 


tan mal mi orden? Pasg. Si resisto, ap. Lib, Quémae aries? Ros. No sé 3 


desmieñto' ala: dicha Infanta, 
que es un ¿duelo nunca. visto, 

ni representado. Sel:Como Y 
se huyó, vil? Pasg. Como, y qué hizo? 

como” y»:ahora, fue echando: 1 

un pasito A otro pasito, 004 
y 2 Dios, Quiere Írse. 

Sel. Prended ese loco... 

,Gol. Yo, pues;'me he int: 'oducido- 

“entre la gente , seré - ad 
de aquesta catsa ministro 1 0 
date A'prision. Pasg. Tú me' prendes, 
habiendo en un desaño 1 >>: 
reñido "conmigo ey paz? 

Go!.Esto es fuerza. Paso. Gracia ha sido, 

G-1. Vamos pre:to. Pasq: Como: preso, 
mi amo, mi señor + mi Libio, * as 
Sdexas ir A qm triado? o y 

Sel ¡Esserad , de (quien ha: dicho 
ser «criado? Lib. Mio , señor. 

Sel. Solo faltaba este indicio, . 
tras vos vino la ocasion 00 
“de: táuto traidor delitoy> *: 

Byos y ai a la venganza fuisteis, 

mi tampoco al precipicioz»=' *' 
cy vos, al fin”, vuestra dama, 00 
salvasteis , buenos servicios 2: 
soltad “aquese criado. ' REE 

Lib. ht pues que la gente >vino;": 
vén , tomarás la! carroza: 005 


puna , Poriti. da me Pasquino 
Ros. Aunque “finjoz! 
por no darte pena, ¿Mgnto, 


confieso que ya me riada 
dei pautado sobresalto -. 
al susto; y asi, te pido, | 
que porque no se adelante: 
con el 56), polvo , “y camino, : 
que en la primera 'alqueria-c 
de +questos pueblos vecinos * 
pueda repararme., fuera ] 
que habiendo”, señor , venido > 
A sacrificar á Venus, Mic 
“““ir para volver, prolíxo 
me parece; y es mejor 
llevar hecho el sacrificio. 
Sel, Véa, y dispondráse como 


Lib. Pues véno acá", 


, aus Mal_hayas tu ¡ay qué me-abraso! | 


4 Ll Dexame, 


Pasg. Lupus in fabula. Lib. Como? 
_Pasg. Como acabar de decirlo, 


tu Ibis rec h Vase.. 


Ros. Libio ?. 


a qué 
discurso pendiente el hilo ¿| 
dexo ,:'y porono adivinar: > 
qué: Habrá isido , 0: no Ade sido, 
otrle quisiéta.on BES Pases 
Eb. Sí: hareisjión das! E y 
pues como: tabla: do ct visos, y 
muestra á «una parte lo fiero, - | 
muestra a lotra parte lo lindos - | 
así mental omi: fortuna, id 
al temple: de ¡mis suspiros, : 5 
pintó entvuésteo padre ultrajes, > 
que*2: vuestra Juz son alivios z 
véns acá: infame”, por qué up Y 
d.xiste «ser errado ¿mio? e! 
Posq. Habia de:dexarme ahorcar?' 
Lib. Qué:importára?: Pasg. Muchisimo, 
Lib. Ea fia 32 mes: motejan., gio 
de cobarde yy» "paco fimo? 
Pasq..No te desmayáras tu, y 
que en'mi. vida no te: digo sh 
otras cosa, sino, solo. 00109) 
que «el desmayarse: es de: mixdos, 
y que no quieras creerme sos 
tu: Me: shasovistOT 
desmayar otra. vez toPa:g. No. 
Lib. Pues quando , diz! e ebidecielo 
Pusq. Quando me pareció bien 4 | 
tenerlo - para «ahora dicho. * | | 


Pasg. A Junio pasa lo, mismo, sp 
que al punto que se desmaya, * 
le entra abrasando el :estio.: 

¿que tus locuras 

no son para quando miro 

mi credito en opiniones, 

¿O viendo A Seleuco ofendido, 

3 Flabio vanaglorioso, j 

á Celio desvanecido, * > 1 

á Ismenia libre, y ingrata, 

á Ánteo muerto á ageno brio, 

y 4 Rosarda finalmente, 

quando yo en nada la 'sirvo,' 

forzada á que la merezca 

quien «mayor fineza hizo. 


r llegar los dos, es uno. 
úl y Lib. 


( 
) 
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Lib. Pues yénte, Pasquin, conmigo, ha3 de hacer por mi tna cosa.» 


que me cansa 'ver que stan Laur, Ya sabes como te siryo»" > 
competidores y y amigos. ¿04 Ros. Retirate, y 4' la mira 
Pasg. Pleitear , y comer juntos: ': ex1 de quanto decimosí * 1: 
un antiguo adagio dixo. «4 £ y si ves en mi el menor. > 
Lib. Pues .es tenuta ¿la dama | <03 amago , el. mexor resquicio, +15 
ara, hacer noble el: litigio? . 5 menor atomo de afecto, nui - 
o bien sé que la to p QT Que te parezca - no mio,  >;1* 
pero perdída la estimo. ..: como que tu acaso cantas > 7 
tanto, que aun este pequeño; varias letras, á tu arbitrio, 12 
desden suyo, en. fe de. digno, advierteme, porque yo -' > 
no quiero ver , y pues solo: -0 me. cobre con tus avisos. 
á no verla ageña .Aspiroy'' 41: ls Lawr. Fia de mi... -: Vast.” 
vén baxel, mientras yo, ) Sale Libio. 
asquin , della me despido. . Vansts Lib. Aunque debiera 
Salen Rosarda, y Laura. .. de mi verguenza impedido, +: 
Laur Qué no-has querido, señoras:: de mi temor -embargado, 
despues de tanto peligro, > con mi fortuna mal qhisto, 
descansar siquiera un rato? .. escusar volyer 4 veros, - 
Ros. No, Laura , que no. imagino, son pará mi- tan divinos bh 


e pueda haber para mi., - 


3 vuestros ¿hi que no 
escanso. Lawr. Quando lo, :esquivo me resue 


va á mo cumplirlos : 


del hado dexó .en amago > 0: mandasteisme.y,. no sé ¡qué 

el golpe , y desvanecido. +: ..::; discurso, que dexó el hilo 

ver de tu influxo el aguero, pend:ente , volviese A-atar:  ', 
triste estás? Ros. Tanto , que vivo y asi. Ros. Ya yo habia: perdido 
sin saber que vivo, Laura. - esa memoria. Lib. Yo no, 
Lauwr. /O quien te hubiera servido. y aunque pude haber venido 

de suerte, que preguntar solo A esto, vengo á que tengo 
osára de que'ha nacido , o una merced que pediros. 

tan nueva melancolia. , .....: . “1 Ros. No. me acuerdo en que quedamos. 


tos. Si yo pudiera decirlo - + 11 Lib. Yo sí. Ros. Por si es relativo 


solo á ti te lo dixera. lo uno. de otro , proseguid 
uqur. La confianza te estimo hasta la me:ced. Lib. Pues digo, 
dicha , mira, executada, *(y0 señora (ay de mi!) que al veros 


qué fuera? pero alli* Libjo en, saugre el ro:tro teñido, 

quien, sino. yu, equiyocára, 

AA lo bruto .con lo divino? 
satwr. Como * Ros. Como temo, que él aqui quedé. Ros: Ahora me acuerdo. 
0 Lib. Y ahora es quaudo yo me olvido. 
aur. No lo. he.entendido, y'tras eso, Ros. Como? Lib. Como al acordarme, 


- 


presumo que lo he Sapengió k nó me acuerdo de mi mismo: 
os. Discreta eres, Flabio fue, .... Al veros, señora, pues, 

uien me libró del peligro, ,':..« de bruto matiz el Emprá 

lio. quien me vengó dél, .. candor manchado , tenicudo 

y Libio quien nada hxzo ¡<p lo casual por preciso, 

en mi favor. Laur. N> te cuestes, por acudir A vengaros, 
señora , estudio el desiclo, osx y por llegar á serviros, 
no lo digas. Ros. Pues si Mega .. piedad , y valor neutrales 


a hablarme (mucho te ño) 7. partieron tan e I 
] A bo 


bam ós tre $0 Fuck 0$ 


el:corazon entre sí)... > 
que. en dos pedazos distintos, 
por acudir a. dos partes, 514 
faltó á dos, tan indeciso, 
que aun aqui parece 'uhora' | 
que dice; que allá'me dixo; 5. 
Si imaginas que lestá muerta, 
traycion. es estar tu vivo: 010 
flacamente: valeroso, OD 
si no hubiera antes  mi' brio 
dado de sí cuenta, bueno. 

» se ballára «ahora el: valor mio. * 


e e X 


Flacamente valeroso, 
otra vez, señora , digo, 
sin movimiento las alas, 
sin calor el fuego. activo, - 
sin eleccion el dictamen, 
sin facultad el arbitrio, 
enojado Rey del :alma,> 
dar pudo 'en tierra conmigo; 
y aunque pudiera arguir 
s1 un corazon, oprimido 
de gran pena, hace mas quandó 
menos' hace; pues indicio :L 
de que sobran sentimientos, 1 
es ver que faltan sentidos, ' 
no lo he de hacer, porque esto 
de no palpables martirios, 3 
sino lo juzgan los Dioses, : 
no lo alcanza humáno juicio, 
“que entre interior, y exterior," ? 
glosadas cóleras”, vimos 21 00 
tal vez padécer lo “ardiente 
las floxedades' de tibio : 
y así; pues aá- vuestros ojos, 
y a quantos guardar-me han visto, 
mientras lidian los ósados, 
el quartel de los remisos,'' 
es fuerza €star al desayre 
de pretender sin servicios, 
de no hallarme con quien sea, 
ni aun en lo infeliz, conmigo * 
igual, que ata en lo infeliz, > 
s1 sé que sabe sentirlo, 
tendré" zelos ; qué será 
de lo feliz? os suplico 
me deis licencia, señora, 
ara no verlo, ni otrlo. 
Ya flertado un baxel dexos 
en que dando vuelta á Gnido, 


es 


2 


Ros. Y qué 


ad ed 
de dm E 
amis aplausos, mis vitorias 
"sepuitadas en olvido >: | 
para siempre qgusñaróín; 0 000 
al ver que habiendo venido 2% 
á la masvalta conquista, 02 00 
me hace' levantar el>titio,. 2% 
desmayados los alientos -- 
de los exercitós mios, 
el real socorro que hicieron 
aliados" Enemigos; e o 00 
qualquiera” sin” merzceros 
os merece; y pues“tan fixo: 
el rumbo de la fortuna: Bb. 
el movil! dió 4 vuestro. arbitrios y 
+plegue al cielo que elijais, 
iba -A: decir, el mas “digno, | 
ambos lo-=son,.el quemas 02 
os ame, Constante , y fino, “0: 
dure en finezas de amante. +: 
las edades de marido. - .0 0005 
Con esto, señora, 4 Dios, “00 


E 2 Ñ 
+ o cto Ñ 


07que la. licencia' que: os pido, * 


no he menester aguardarla, 
pues sé que la: tengo. Ros. Vidos, 
esperady' no Os vais, tened. “oy 

Cant. Eaur. Sólo! el. silencio: testigo 
ha de ser de mi tormento. 

Ros. Ya' estoy, Laura, cen el aviso, 
y sé que el' silencio importa: *. 
qué miraisi sb. A*quien he oido. 

Ros. Dama es que A sus solas'Canta. | 

Lib. Pues proseguid. Rós. Ya prosigóz 
si en vuestro favor 03 veis ca E 


con la' razon que aqui dais, 
por qué sin 'decirla os vais! 
Lib. Porque no la despreciéis.: 
Ros: Tan en poco la: teneist 0 
Lib. A ella: no, sino ami suertes? 
Ros''Quizá os valdrá, si la advierte»! 
Lib. Quien! EA ad y 
Ros. Alguien que llegue á ojlla. 
Cant. Laur. Despeñada fuentecilla, 
detén el cúrso , y “advierte. 
Ros. Pero digo mel, que no 
habrá quien escuchar quiera '>- 
razon de quien tarde espera * 
cobrar tiempo que perdió. > “> 
Lib. Por eso me ausento Yoy > ' 
porque no “espero! cobralle.  c%. 
* se pierde en 'buscalle | 
Lad. 


a ar” 


De Don Pedro Calderon de 14. Barca. 


Lib. Rezelo. Ros. Pierde el rezelo. 
Cant. Lau». Despeñado un arroyuelo 
baxa desde el monte al. valle. 
Ros. Vas no le perdais, que fuera 
necia en vos la con y Mm 
que vos tener esperanza . 
mal podreis. Lib. De esa manera, 

á la pretension primera : 
vuelvo ¡4 Dios quedad. Ros. No sé 
si haceis bien. Lib.Por qué? Ros.Porque 
si hay razon.Lib.Es tal.Ros.No es mala. 
Cant. Laur: Guarda , corderos, zagala, 
zagala , no guardes fe. 
Lib. Y valdráme esa razon ? 
Ros. Poco, 0 nada, porque fuera 
no justo que la tuviera . 
tan desnuda pretension 
de finezas. Lib, Luego son 
mis ansias el mejor medio. 
Ros. Y no se puede dar nor 
entre un, placer, y un pesar 
Cant. Laur. Era el media olvidar, 
y olvidóseme el remedio. 
Lib. Medio puede ¿haber sin vos? ' 
Ros. No prosigais , que no puede, 
si en mi consiste. Lib. Pues quede 
sin medio el fin en los dos. 
Ros. Comot Lib. Quedandros con Dios. 
Ros. Y en fin os vaistLib.Qué he de hacer? 
Recs. No hay valor para perdar? 
Lib. Para perder. valor ? Ros. Sí... 
Cant. Laur. Áprended , flores, de mi. 
Ros. Fara qué lo: he de aprender? 
dexame, voz lisonjera. 
Sale Laura de donde cantaba. 
Lcur. Á pensar que te enojára. 
Ro:. Nunca yo te lo mandára. 
Lib. Nunca yo tu acento -oyera. 
Salen Nise, y Clorss. 
Nis, Celio tu licencia espera. 
Clor Fiabio, que le dés lugar, 
te suplica. Ros. Qué pesar! 
Nis. Qué: ¡es mandas responder ? 
Ros. Lieguen. L:b.Y yo qué he de hacer? 
Ros. Esperar, sin: esperar, : 
Salen Celio, y Flabio. 
Cel. Libio aqui qué aun no se dé 
por vencido! Fíab, Qué aun no dexe 
Libio: al ayre su esperanza ! 
Lib,Qué espere (ay Dios!) sin que espere? 
0 


qué enigma es esta? Flab. Cobarde, 
señora, al pensar que pienses 
Que vengo como acreedor, 
O por cobrar lo que debes, 
llego á tus pies; pero viendo 
que es otro el fin que me mueve, 
verás quanto esta atencion 
aquel escrupulo absuelye. 
En esta alquería has quedado, ' 
y solo 4 satisfacerse | 
vino mi temor, de que + 
no del pasado accidente 
iio reliquia sea 
a causa, porque no suele 
el sol, sin algun eclipse, 
antes que á su centro llegue, 
como cansado , tomar 
parda nube por. albergue. | 
Ros. Guardeos el cielo, que es bien 
que cuidado , Flabio , os cueste 
, mi vida, que el que una alhaja 
da generoso , no pue 
dexar de tener cuidado 
de que lucida aproveche; 
: que es dar para no lucir, 
dar como si no se diese: 
mejor. me siento despues 
que aqui me reparé. Ce/. Ese 
es interes tan, de todos, 
que todos ,. señora, deben 
en sus albricias besar 
vuestra mano. Ros. Mayormente 
vos, que me debeis á mi 
(razon es que lo confiere ) 
el mismo cuidaio, Celio, 
Juego á Flabio. Ce/. De qué suerte? 
Ros. Cuidado él de mi yida, 
por haberla dado, tiene, 
de vuestra muerte cuidado, 
tengo yo; pues igualmente, 
quando. él mi vide re taura, 
arriesgo yo vuestra muerte: 
y así, de miraros, Celio, 
conyalecido , mil veces, 
el parabien que él me da, 
os doy yo, Com que 4 ser viene 
el que doy, y el que recibo, 
parabien.de parabienes 
Lib. Y querrán que yo sea amigo 
de quien de mi dama llegue, 


20 Dos tres afectos dé amor. 


á oir, ni auna en cortesia, 
favores, y no desdenes? 
vive Dios, mas calle, y sufra 
quien tan poca dicha tiene, - 
que esperar sin esperar,- ' 
es solo lo “que merece... 

Fjab. hunque es verdad que la deuda 
de Celio es grande, no puede 
correr paridad, señora, * 
con la mia, para hacerme 
el desden de que sea igual 
el parabien. Cel. Que lo niegue” 
no es posible, que no hay 
paridad en quien excede. 

Flab. Sí, mas quien excede? Cel. Yo 

Fiab.Como*Cel.Así.Clor.Tu padre viene. 

Ros. Quanto me huelgo, porque' 
pendiente la questien quede! 
que no hay cosa mas cansada, 
que andar discreteando siempre. y 

Salen Seleuco , Pasquin, Golilla , y 

acompañamiento. AN 

Sel. Cuidadoso estoy , Rosarda, 
de saber como té sientes. | 

Ros. Mejor , señor. Sel. Flabio ? Celio? 
dadme una, y muchas veces 
los. brazos, que á- ser los mios 
los de aquel arbol, que verde, - 

3 pesar del rayo, vive ' 

- para coronar las sienes, 
fuera adorno, de las vuestras, 
triunfantes eternamente. ] 

Lib. Qué no solo no me hable, 
Pasquin, mas aun por no verme, 
se divierta cuidadoso 
con Fiabio, y Celio! Pa4sg-Qué quieres? 
en llegando a desmayar / ls 
uno, no hay quien dél se acuerde. 

Flab. Por la parte que me toca 
de tus honrás, y mercedes, 
me he de animar a pedirte 
una merced. Sel. Qué pretendes? 

Fjab. Rusarda ofreció , señor, 
que el que en su servicio hiciese 
mayor' fineza , seria Ed 
quién mayor premio tuviese, 

Y pues ya el caso llegó 

de ver la fineza, llegue 

el de que su blanca mano 

á quien mas la sirve premie. 


“ 


“auxiliar nuestra ,. es bien lleve 


Cel. Ese el: empeño de todos 
es, señor; y pues presentes 
estamos los tres, que al duelo 
llamados :fuimos:, no debe 2.3 
dilatar las.dicha” a. quien. 
no digo que la merece; 
pero 4 quien, sin merecerla, 
alguna esperanza tiene, 
fundada en qué su fineza 
es la mayor. Lib, Solamente . 
yo «pudizra desear mur ad dh 
la dilacion, por tenerme» ..:.% 
por menos feliz que todos :. 
mas podrá ser , como alegue 
tambien mis razones. 
Sel. Cel. y Flab. Qué ? 
Lib. Qae sin: esperar espere. 
Clor. Qué razones podrá Libio:” 
alegar ?. Laur. Una muy. fuerte. 
Nis. Qual es ? 
Lawr. Que con el desmayo, 
Mayo se volvió Diciembre. den 
Sel, apo pretension: es «justas» 
Rosarda:, admita, y acepte, - ' i 
bien que conh admiracion 0.0% 
de ver que tambien intente. 
Libio en competencia entrar 
con los dos. Cel. Pues él qué puede 
alegar en favor suyorl 02.04 
Fab. Pues él qué esperanza tienet 
Ros. Fuerza es que con todos haga i 
«yola deshecha, si al verme: Aa 
en tal trance, no hay afecto al 
en vos que me libre, y vengue, | 
Qué «pretendeis? Lib. En perder 
lo perdido, qué se pierde? 
y pue3 ya estaa sospechosos 
en .esta parte: los jueces, 
pues han declarado el voto, 
recusandolos , ' apele | | 
á los Dioses , que ellos saben, .., 
que ama mas el que mas siente: 
y así, á la deidad de Venus, 


Po” 


la causa , su templo sea 2 00% 
tribunal que me sentencie, - 
dando sus :sacerdotisas Ao 
“respuesta, si ya no fuese, 1:00 
que ella: responda en su: estatua 
-"con' la: blanda yoz que: sueles 1 
6 0S. 
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Ros. Yo atepto:la apelacion, > 
- agradecida, que al verme 
suspensa entre tres afectos, 
lleguen iguales á verse. 
Descubrese el templo de Venus , canta la 
Musica, y babiendose entrado por la una 
Puerta, salen par La otra todos con ramos 
en las manos, y guirnaldas, y detras Labio, 
Celio y: Fiabio ; Rosarda , Seleneo, 
y por otro lado Ismensa. 
Ros. Alta deidad soberana, | 
que en vesde, y ceruleo albergue, 
para ser madre «del fuego, 
naci'te hija de la «nieve.» >». 
Coro 1. Los tres afectos de amor, 
que por::suyos pertenecen 
á tu soberano culto, . 
en voto á tu templo vienen, 
Gra ga rendidos 
£us aras. Coro 2. 
Sel. Ya de sus sacerdotisas 
el Coro responde alegre. IN 
Ros. Saber qual es de los tres 
el que mas amante vence 
á los dos, porque inspirada, — ' 
dellos la eleccien:mo yerre . +. 
quien de: ti su afecto fia. mel 
Coro:2i Pues qué afectos son? : 
Ros. Atiendes cg 30; : 
Coro 1: Al juicio de Venus van 
los tres afectos de amor, , 
piedad, desmaya:, y valor. <0* 
-Fiab: A mi la piedad me toca. 
Cel. A mi el valor me compete. 
Lib. A mi el desmayo me alcanza. 
Pasg. Testigo yo, que por verie 
- desmayado , vengo solo. 
1Ism.Niuy buena esseranza tienes, 
" vengada saldré de aqui. vis 
Flab. Yo, siendo el mis excelente 
afecto el de la piedad, 
—vengo.á que Rosarda premie 
la mayor fineza en ral. ' 
Coro 2. qué suerte ¿ 


pl Flab. Desta suerte : 


ve 


Al imaginar la herida, 
-  viendola en sangre bañada, 


- ya del caballo arrojada 


al margen de la caida: 
acudió á salvar su vida 


-— la . 


Qué pretenden? 


mi piedad ; pues si yo fui 
quien. la dió a vida al, 
contra mi pi no fuera 
impiedad , si ella á otra diera 
la vida que yo la dí? | 

Cel. Salvar la vida, que quiero 
bien , quise en accion activa, 
ya es interes de que viva | 
aquella por quien yo mueroy 
á mi, que tan solo espero, 
viva, O muera, que una impia 
traycien pague su osadía, 
es bien lo mas se atribuya, 
pues tu le diste la suya, 

y yo la ofrecí la mia. 

Lib. Piedad que la da la vida, 
valor que la da venganza, - 

1rece que 4 mi esperanza, 

Ea dexan destituida; > ) L 
pues no, que al juzgar:la herida, 

fallecer con el dolor | 

fue la fineza Mayor,» 

que ávista de ¡igual 'crueldad, 

ni es valor tener: piedad, 

ni es piedad tener valor. 

Fl lab. Si hubiera muerto / tuviera 
alguien derecho 4 su mano ? 
no, pues la esperanza, es llano, 
de ambos con ella muriera: 
luego: si uno ¿y otro espera 
por mi lograr su favor, 
ya soy primero acreedor; 
pues fuera obligar aqui 
vida que me debe 4: mi, 
estelionato, de. amor. | 

Cel. No de nuestro duelo empieza 
la question por: quien la dió 
mayor dadiva , «sino 
quien hizo mayor fineza? 

¿yo, ofendida su belleza, 

: socorrerla no fui, | 

sino 4 vengarla ¡y casí, 
que á ti se te deba, infiero, 
la mayor dadiva, pero 
la mayor fineza á mi. 

Lib. Ni la dadiva mayor 
fue, ni la,mayor fineza, 
el socorrer su belleza, 

mi el desagraviar su honor: 
desmayar todo el valor — 


y 


- 


ssmá Los tres afectos «de. amor. 


de quien mundos atropella, +51 

al vella: herida, y al vella > 10 

ofendida, :es obligalla ua 

mas, que dexar de veñgalla, 

y dexar de socorrella'; : 

pues: quien''no -ebró nada, obró . 

quanto hubo que obrar el. dia: 

que murió ¿porque moria, 

y vivió, porque vivió. 
Fab, Piedad fue librarla yo. > 
Cel: Valor vengarla yo fue. 
Lib. En mi desmayo: se ve, 

pues. sentí lo qus sentia. 

Flab. Su vida en efecto es mia. 
Cel. Mio su:honor. Lib. Y mia su fe. 
Los 3. Con que ya queda probado... 
Flab. Que fui yo el mas generoso. 
Cel. Que fui yo: el mas valeroso. - 
Lib. Y yo el mas enamorado. * 
Flab. De amor nació mi cuidado... 
Cel. De amor tambien mi furor. 
Lib. Y mi desmayo de amor. 
Los ¿. Pues diga el Coro en efecto, 
qual fue amante mas afecto, 

mas noble , y mas superior? 
Mus. Piedad , desmayo , y valor. 
Ros. Yo, pues que yo he de juzgarlo, 

Jo spreguntaré : Eminente “ | 

deidad de Venus, pues dulce >: 

hablar en tu estatua sueles, >: 

á cuenta del:sacrificio, “1:97 

que humilde A4:tus pies ofrece:: 

rendida fe de una vida, ESQ 
que tre3 acreedores tiene, 

una respuesta te deba, 

y debate , pues: entiendes 

lo oculto del alma, que 

lo que espero. me. aconsejes; 

deudora es mi voluntad: > 

3 un noble afecto. Mus 1- Piedad. 
Ros. Y aunque en mi se flechó el rayo, 

resuelto en otro. Mus 2. Desmayo. 


Con Licencia. Barceriona. Por Francisco SuRIA Y Burcaba , Impresor, 
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Ella, y Mus Piedad, desmayo, y valor. 
«Ros: St el dar:vida , esí compasiva“ 


Ros. Siendo: tercero acreedor: 5% 
de quier me vengó. Mus. 2. El Valor. 

Ros. Pues como ¡podrá el favor 
de uno ser premio de tres? 

" ssi iguales contra mi' ves: 


E 


accion; si veñgarla:es fieray > 03 
quien muere. porque “yO muera, 
y vive: porque. yo: viva; 
es bien que el laurel recibas. 1 
pues en. ti es la:mayor: >. 
piedad, el más superior 
valor es. sentirz' con ¡que 3 017 - 
en un: desmayo Se ve, 20.00.1000) 
que juntar supo:el dolor. 10 


Mus. Piedad , desmayo; y valor. + 


Tod: Viva Libio , Libio viva. * 

Sel. Pues a él Venus le ofrece 50 
.-el.premio, que yo:en Rosarda 
es preciso que le entregue. 2 

Lib. Cobarde á:tocar su: mano ' '> 

- legors0) Mol an 2d Lp ASdRGA 

Ros. Puessqué es lo que: temes? > - 

Cel. Perdí mis felicidades. > 2 - 

Flab. NMalogré mis intereses 2095 

Ism. Yo maté: mis esperanzas.'? 0p 

Pasg. Yo, antes que vuesarcedes 0% 
pregunten en qué parós coc od 
“toda esto, es bien.que lo" cuente; 
Libio, y Rosarda casados,:i > ' 
Dios los perdone, se queden; 
Celio., y Flabio, que se vayan 
2 otra isla 2 buscar mugeres; . 
Ismenia, Monja de Venus, 
en-este templo prufese, 

y yo, que pida perdon, 
diciendo Aá-esos pies mil veces. : 

Tod. Que nos perdoneis. las faltas, 
de quien mas humilde siempre, 
quando yerra-én lo que escribe, 
acierta en lo que obedece... 
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